SECRETARIA OF HACHENDA
FOREDUTO PLBLICO

#2015, Ao del Generalisimo
José Maria Morelos y Pavén”

INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS NACIONAL

10-006HKA001-N213-2015

Con-fundamento en los articulos 134 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos, 27
Fraccion 11, 30 Fraccidn I, 43 y 44 de la Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados con las mismas, se
invita a su representada a participar en el procedimiento de Invitacién citado al rubro, relativo a la
contratacion de los servicios que se indican en el Anexo ,1 de conformldad con las siguientes:

1. El Servicio de Administracién y Enajenacmn de B1enés a traves de la'Coordlnacmn de Planeacién y

Adquisiciones de Recursos Materiales, con domicilio en Av. Insurgente

ir-No. 1931, Col. Guadalupe

Inn, Delegacién Alvaro Obregon, C.P. 01020, México, D. F., primer. piso,- llevard a cabo el
procedlmlento de Invitaciéon a Cuando Menas ‘Tres Personas” Nac1ona1 ‘plurianual, ntmero IO-
006HKA001-N213-2015, cuya contratacién sera realizara en términos de lo establecido en la presente
invitacion y sus anexos, para lo cual se cuenta con la disponibilidad presupuestaria correspondlente

2. Definicién de términos para efectos de la presente Invitacion y contratacion.-

a)

b)

)

d)

g)
h)
i)
1)
)
n)
0)
P)

q)

“Area
Contratante™:

“Area
Requlrente

“Area
Responsable de la
Contratacion”
Area responsable
de la ejecucion de

los trabajos

“Area Tecmca
“Bitacora”

“CFDI™:
“CompraNet”:
“Contratista”

“Contrato”:

GCFNML”

CCLeyﬂ’:
“Licitante™:
“OIC™:
“Proposiciones™:

“Términos de
Referencia™:

“Reglamento™:

Coordinacién de Planeacmn Y Adqulslcmnes de\ Recursos Materlales
“CPARM”.~ 5% %R \
Direccion de Restauracién Amblental en “FN ML”

Direccién de Restauracion Ambiental en “FNML” y Direccién de Presupuesto,

Tesoreria y Adquisiciones.

Direccion de Restauracion Ambiental en “FNML”.

Coordinacion de Restauracion Ambiental en “FNML”.

Instrumento técnico que constituye el medio de comunicacion entre el “SAE” y
el “Contratista”, en el cual se registran los asuntos y eventos importantes que se
presenten durante la ejecucion de los trabajos, ya sea a través de medios remotos
de comunicacion electronica, caso en el cual se denominard Bitacora
electronica, u otros medios autorizados en términos del “Reglamento”, en cuyo
caso se denominara Bitdcora convencional.

Comprobante Fiscal Digital por Internet.

Sistema Electronico de Informacién Piblica Gubernamental.

Persona moral con la que se formalice el “Contrato” derivado de la presente
Invitacion.

Es el acuerdo de voluntades para crear o transferir derechos y obligaciones, y a
través del cual se formalizara la prestacion de los servicios.’

Ferrocarriles Nacionales de México en Liquidacion.

Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Persona que participe en este procedimiento.

Organo Interno de Control en el “SAE”.

Ofertas o Propuestas, que presenten los “Licitantes” para participar en la
presente Invitacion. )

Documento en el que se plasman los Requisitos y alcances que precisa el objeto
del servicio.

Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.
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5.

s) “Representante”.  Representante legal del “Licitante”.

t) “Residente de El servidor publico representante del SAE ante el “Contratista”.
servicios™:
u) “SAE™ Servicio de Administracion y Enajenaciéon de Bienes y/o Ferrocamles

Nacionales de México en Liquidacion.

v) “Superintendente  El representante del “Contratista” ante el SAE, para cumplir con los términos y

de servicios™  condiciones pactados en el “Contrato”, en lo relacionado con la ejecucion de los
trabajos.

Normativa aplicable.
3.1 “Ley”.
3.2 “Reglamento”.

3.3 Acuerdo por el que se expide el Protocolo de actuaciéon en materia de contrataciones publicas,
otorgamiento y prorroga de licencias, permisos, autorlzacmnes y concesiones, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 20 de agosto ‘de 2015.

3.4 Demas disposiciones v1gentes aphcables en la materla

Protocolo de Actuacién en Materla de Contrataclones Pubhcas, Otorgamiento y Prérroga de

Licencias, Permisos, Autorlzacmnes y Concesnones. a efecto de dar cumphm1ento al protocolo citado,

se informa lo siguiente: -

4.1 Los servidores pubhcos en el contacto con partlculares observaran el Protocolo publicado en el
Diario Oficial de la Federacién el 20 de agosto de 2015, y que puede ser consultado en la pagina
de internet de la Secretarla dela Func1on Publica. ; . }

42  Que las reuniones, visitas Y actos pubhcos podran ser Vldeograbados por el “SAE” asi como que
dicha informacién podrd ponerse a disposicién de las autoridades encargadas de verlﬁcar la
legalidad de la contratacién pubhca y ser utilizada como elemento de prueba .

43 Que los datos personales que se recaben con motivo del contacto con partlculares seran protegldos
y tratados conforme a las disposiciones Jundlcas aphcables ‘ \ ,

44 Los “Licitantes” tienen el derecho de presentar queja o denunma ante el Organo Interno de
Control en el “SAE”, por el incumplimiento de obligaciones que advneﬁan en el contacto con los
servidores publicos.

45 De conformidad con el Protocolo se invitard al Organo Intemo de Control quien podra designar a
un representante para que asista.

4.6  Las actas 0 minutas que se levanten seran firmadas por los participantes y contendran al menos: la

fecha, la hora de inicio y de conclusion, los nombres completos de todas las personas que
estuvieron presentes y el carécter, cargo o puesto directivo con el que participaron, asi como los
temas tratados.

4.7  En cumplimiento al acuerdo ya mencionado, se informa que durante el presente procedimiento, los
Licitantes no podran apersonarse salvo durante los actos establecidos en el Programa de actos,
eventos o actividades, por lo que no se recibirdn llamadas o se permitira el acceso fuera de los
actos sefialados, durante el periodo comprendido entre la entrega de la invitacion y el acto de fallo,
asi mismo se informa que todos los actos podran ser videograbados por el “SAE”, dejandose
constancia de lo anterior en el expediente.

Ubicacion del “SAE” y areas involucradas.

a) Administracion Titular de Inmueble del SAE, piso 1.
Adquisiciones:
b) Administracién Titular de Servicios e Inmueble del SAE, piso 1.
Infraestructura:
¢) “Area Requirente™: Calzada de la Virgen 2799, Edificio B, segundo piso, col.
UH Culhuacan CTM, Obrero Seccion 2, C.P. 04489,
, México, D.F. Delegacion Coyoacan.
d) “Area Responsable de la Calzada de la Virgen 2799, Edificio B, segundo -piso, col.
contratacion" UH Culhuacan CTM, Obrero Seccion 2, C.P. 04489,
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6.

7.

g)

i)

' México, D.F. Delegacion Coyoacan.
“Area Técnica”: Calzada de la Virgen 2799, Edificio B, segundo piso, col.
UH Culhuacan CTM, Obrero Seccion 2, C.P. 04489,

México, D.F. Delegacion Coyoacan.

“CPARM™: Inmueble del SAE, plSO 1.

Sitio de los trabajos Montesinos Nam. 1 Col. Centro municipio de Veracruz,
Veracruz.

Inmueble del SAE: Av. Insurgentes Sur 1931, Col. Guadalupe Inn, Delegacion

Alvaro Obregén, México, D. F., C.P. 01020.
Organo Interno de Control del SAE: Inmueble del SAE, pisos 2 y 3.

Descripcion general de los servicios.

1 Servicios de supervision Obra de remediacion de agua subterrdnea en el ex Servicio
taller de “FNML” ublcado en Veracruz Veracruz

Forma y términos que regiran los dwersos actos del procedlmlento de Invxtacmn ;
7.1

Programa de actos, eventos o actividades:

Vlsnaalsmo ) FLe "“‘Siticddﬁd‘eselizalélaobta‘ 23 _de
(Asnstencnaopcmnal paralos“hcxtantw”) 1 . - - | noviembre de

Revision preliminar. . g
(Asnstencxa opclona[ para los “Lmtantes”)

o Bl
(Asistencia obligatoria para los “Licitantes”) — (R diciembre de

7.2

7.3

7.4

7.5

7.6

Las actas que se deriven de los diversos eventos, seran firmadas por los licitantes que hubieran
asistido, sin que la falta de firma de alguno de ellos reste validez o efectos a las mismas.

A los actos o eventos publicos de esta Invitacion, podra asistir cualquier persona en calidad de
observador, bajo la condicion de registrar su asistencia y abstenerse de intervenir en cualquier
forma en los mismos.

De las actas mencionadas en el punto anterior, se fijard un ejemplar en el pizarron de informes,
ubicado en la “CPARM?”, por un término no menor de cinco dias habiles. Asimismo, se difundira
un ejemplar en “CompraNet” para efectos de su notificacion a los Licitantes que no hayan asistido
al acto o evento correspondiente. Dicho procedimiento sustituira a la notificacion personal.

El uso de medios remotos de comunicacion electrénica se regird por las disposiciones establecidas
en la “Ley” y su “Reglamento”, asi como por los lineamientos emitidos por la Secretaria de la
Funcién Publica. Por lo que los “Licitantes” aceptan que se tendran por notificados del fallo y de
las actas que se levanten, cuando estos se encuentren a su disposicion a través de “CompraNet”.

Las condiciones contenidas en la presente Invitacion y en las “Proposiciones” de los “Licitantes”,
no podran ser negociadas, sin perjuicio de que el “SAE” pueda solicitar a los “Licitantes”
aclaraciones o informacion adicional en los términos del articulo 38 de esta “Ley”.
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7.7 En su caso los Licitantes deberan sefialar expresamente por escrito al “SAE”, cada uno de los
documentos que contengan informacion de naturaleza confidencial, de conformidad con lo
establecido en la Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica Gubernamental
y la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion Pablica Gubernamental.

Visita al sitio:  La visita al sitio donde se realizaran los trabajos se llevara a cabo en la fecha, hora y
domicilio sefialadas en el Programa de actos eventos o actividades y es optativa para los interesados,
pudiendo asistir estos y sus auxiliares, asi como aquéllos que autorice la convocante. Con posterioridad
a la realizacion de la visita podra permitirseles el acceso al Sitio, a quienes lo soliciten con anticipacion
de por lo menos veinticuatro horas a la recepcion y apertura de proposiciones.

Junta de aclaraciones

9.1 El acto de junta de aclaraciones, se llevara a cabo en la fecha y hora sefialadas en el Programa de
actos eventos o actividades, y es optativa para los “Licitantes”.

9.2 Unicamente se recibirdn preguntas por_ escrito durante el acto, asi mismo los Licitantes
adicionalmente deberan entregar de preferenc1a dlchas preguntas en medio Optico o USB en
archivo de Word. S

9.3 Las personas invitadas que manlﬁesten su interés en partlcxpar en la Inv1ta<:1on seran consideradas
Licitantes y tendréan derecho a formular solicitudes de aclaracién en relacién con la presente
Invitacién, para lo cual, deberan presentar un escrito, en el ‘que expresen su interés en participar en
la Inv1tac1on por si 0 en representacion. de un tercero, manifestando en todos-los casos los datos
generales del lnteresado ¥, en su ¢aso, del representante deblendo contener al nenos:

> Del Licitante: Reglstro Federal de Contribuyentes; nombre y dOl’nlClhO asi como, en su caso,
los de su-apoderado o representante. Tratdndose de personas. morales, ademds se sefialara la
descripcién del objeto social'de la empresa, identificando los. datos de. Ias escrituras publicas y,
de haberlas, sus reformas y modificaciones, con- las que se acredlta la exxstenc:la legal de las
personas morales asi como el nombre de Ios socios.

> Del representante legal del Licitante: datos ‘de las escrituras - pubhcas en las que le fueron
otorgadas las facultades de representacion y su identificacion oﬁc1a1 :

Para lo anterior podran utilizar el siguiente formato:

Nombre completo de los socnos
(Inseﬂ:ar las ﬁlas necesanas para mclmr a todos los socxos )

De h_at er reformas 0o modlﬁcacmnes -Numero de la escritura;. En su caso, indicar no aplica

relacionadas con la existencia legal [7.-Fecha de la escritura; = | En su caso, indicar no aplica
- Ide"la persona moral o los socios, [3-Nombre del notario: En su caso, indicar no aplica
15 indicar los datos de la escritura |4 “Ntimero del notario: En su caso, indicar no aplica
Pubhca en la que constan. (Insertar [5.7 Lugar de adscrlpcwn del En su caso, indicar no aplica
as filas . necesarias por cada notarlo .
reforma [ modlf cacxén)

; Nombre completo
o o Reglstro Federil de Contribuyentes
Del ‘ “mmcmo Calle: Numero Exterior e Interior: Colonia:

“Representante L Delegacxon oMummpm, Cédxgo Postal; Entidac
del L1c1tante” . Federativa
l—'— " Numero de laescritura;

- I = = 7 7 Fechadelaescritura
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10.

11.

En caso de requerir aclaraciones:

PREGUNTA 2: PUNTO

PREGUNTA 1: PUNTO
- PREGUNTA 3: PUNTO "’

BCEL )

Nombre y firma de Ta persona que manifiesta su interés
en participar y/o que solicita aclaraciones

9.4 No se dara respuesta a los interesados que incumplan lo anterior o que el escrito de interés en
participar carezca de la firma del interesado. Los “Licitantes” deberan acompaiiar a la solicitud de
aclaracion correspondiente una version electronica de la misma, en Word. L

9.5 Las preguntas deberan plantearse de manera concisa y estar directamente vinculadas con los
puntos contenidos en la Invitacién, indicando el numeral o punto especifico con el cual se
relacionan. Las solicitudes de aclarac1on que no mplan con Ios requisitos sefialados, podran ser
desechadas por el “SAE”. ,

9.6 El servidor publico que preSIda el acto, ser4 a51st1do por un representante del “Area Técnica” y en
su caso del “Area Requirente” a fin de que se resuelvan las dudas'y planteamientos de los
licitantes que se hayan rembldo en tiempo. y forma relacmnados con los aspectos contenidos en la
Invitacién. e, s :

9.7 Una vez que ‘el “SAE” termlne de dar respuesta a las sohc1tudes de aclaracmn se dara
inmediatamente oportunidad a los- Licitantes. para que, en el mismo orden de los puntos o
apartados_de la’ “Invitacion™ en que 'se dio respuesta,-formulen las" preguntas que estimen
pertinentes en relacién con las respuestas recibidas. El servidor pubhco que presida la Junta de
Aclaraciones; atendiendo al ntimero de preguntas ‘informar4 a los Licitantes si éstas seran
contestadas en ese momento o 51 se suspende la sesxon para reanudarla en hora o fecha posterlor

9.8 Las preguntas respuesta edela Inv1tacmn

Revisién preliminar. El “SAE” efectuara rev1smnes prehmmares respecto de la espemahdad
experiencia y- capac1dad y la documentacién distinta a la propuesta técnica y econémica de los
interesados que asi lo deseen, en la fecha, lugar y horario establecido en el Programa de actos eventos o
actividades, asi mismo el “SAE” se cerciOraréde la inscripcion en el registro Gnico de contratistas, sin
que sea causa para impedir el acceso a quienes no se encuentren inscritos en dicho registro, por lo que
los licitantes interesados podran presentar sus proposxclones lo anterior es optativo para los
“Licitantes”.

Presentacion v apertura de “Proposiciones”.

11.1  El acto presentacion y apertura de “Proposiciones”, se llevard a cabo en la fecha y hora sefialadas
en el Programa de actos eventos o actividades.

11.2  Una vez iniciado el acto a la hora sefialada, no se permitira el acceso a ninguna persona.

11.3 Para intervenir en este acto, bastara que los “Licitantes” presenten un escrito en el que su firmante
manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para
comprometerse por si 0 por su representada, sin que resulte necesario acreditar su personahdad
juridica.

11.4 Los licitantes s6lo podran presentar una proposicion; iniciado el acto las ya presentadas no podran
ser retiradas o dejarse sin efecto.

11.5 Forma de presentacion de “Proposiciones™ Las “Proposiciones” Unicamente seran recibidas
presencialmente, considerando lo siguiente:

11.5.1 La “Proposicion” debera presentarse personalmente en sobre cerrado en el que se indique

' el nombre del “Licitante” y nimero de Invitaciéon. Los “Licitantes” podran presentar a su

eleccion, dentro o fuera del sobre cerrado, la documentacion distinta a la que conforma su
“Proposicién” técnica y economica.

El sobre cerrado contendra la “Proposicion” técnica y econdmica, misma que deberd estar
en idioma espafiol, moneda nacional y firmada autégrafamente por la persona facultada
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para ello conforme a lo establecido en el anexo 1 de la presente, en la Gltima hoja de cada
uno de los documentos que forman parte de la misma; sin correcciones, tachaduras,
raspaduras, ni enmendaduras.

Los “Licitantes” entregaran el sobre cerrado y en su caso la documentacion distinta a sus
“Proposiciones” a quien presida el acto cuando éste se los requiera, por lo que no podran
incorporar documentos posteriormente. En seguida, se realizard la revision cuantitativa y
de ser el caso, se informara sobre las que hubieren omitido la presentacion de alguno de los
documentos o requisitos solicitados, asentandose en el acta correspondiente los importes

cotizados y el total de la “Proposicion” de cada “Licitante”. '

11.52 No serd motivo de descalificacion de los licitantes, la falta de identificacién o de
acreditamiento de la representacion de la persona que solamente entregue la proposicion,
pero sélo podra participar durante el desarrollo del acto con el caracter de oyente.

11.53 Cada uno de los documentos que integren la proposicion y aquéllos distintos a ésta,
deberan estar foliados en todas.y cada una.de las hojas que los integren. Al efecto, se
deberan numerar de manera in d1v1dual Ias?‘ propuestas en su totalidad.

11.5.4 Rubrica de “Proposmxones "De entré los Licitantes que . hayan asistido, éstos elegirdn a
uno, que en forma conjunta con el servidor publico designado, rubncaran la totalidad de
requisitos asi como la documentacion distinta a las proposmlones

1155 Se levantard acta que servira de constancxa de la celebracion del acto de presentacion y
apertura de- las proposwlones en la que § se haran constar eI 1mporte de cada una de ellas.

1.6 FORMATO PARA VERIFICACION DE RECEPCION DE LA DOCUMENTACION
DISTINTA ALA “PROPOSICION ”Y REQUISITOS TECNICOS Y ECONOMICOS

Escrito mediante el cual declare bajo protesta de decir verdad que no se encuentra en alguno de los
supuestos que establecen los articulos 51y 78 de la “Ley”. (Formato DD-1). Obligatorio.

3.1.1.1

3.1.1.2 Las personas a que se refiere el segundo parrafo de Ia fraccion VII, del articulo 51 de la Ley, deberan
entregar escrito mediante el cual declare bajo protesta de decir verdad que los estudios, planes o
programas que previamente haya realizado, incluyen supuestos, especificaciones e informacién
veridicos y se ajustan a los requerimientos reales de la obra a ejecutar, asi como que, en su caso,
consideran costos estimados apegados a las condiciones del mercado. (Formato DD-2) Obligatorio si
Se encuentra en el supuesto.

3.1.1.3 Escrito original en el que manjfieste, bajo protesta de decir verdad, que es de Nacionalidad Mex1cana
(Formato DD-3). Obligatorio.

3.1.14 Copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con fotografia del Licitante o
Representante. Qbligatorio.

3.1.1.5 Escrito en el que su firmante manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades
suficientes para comprometerse por si o por su representada, mismo que contendra al menos los datos
siguientes:

a) Del licitante: Registro Federal de Contribuyentes; nombre y domlcmo

b) Del representante legal del licitante: datos de las escrituras pGblicas en las que le fueron
otorgadas las facultades de representacion y su identificacion oficial. (Formato DD-4)
Obligatorio. .

3.1.1.6 Declaracién de integridad. (Formato DD-5). Obligatorio

3.1.1.7 Manifestacién de estratificacion respecto a la participacion de las micro, pequeiias y medlanas
empresas. (Formato DD-6). No Oblgggtorm
“f ; o | (Para - uso
& Re‘f' REQUISITOS TECNICOS h e e R - o exclusivo
: : E L del “SAE?)
Foliodel 1/XX al X/XX — - .. PRESENTA
3.1.2.1 Escrito relativo al cumplimiento de las normas. (Formato PT-01). Obligatorio.
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3.1.2.2

Escrito en el que manifiesten que conocen las caracteristicas referentes al grado de dificultad de los
trabajos a desarrollar y sus implicaciones de carécter técnico. (Formato PT-02). Obligatorio,

3.1.2.3

Manifestacién escrita bajo protesta de decir verdad de conocer el sitio de realizacion de los trabajos y
sus condiciones ambientales; de haber considerado las normas de calidad de los materiales y las
especificaciones generales y particulares de construccion proporcionadas por el “SAE”. (Formato
PT-03). Obligatorio.

3.1.2.4

Curriculo de los profesionales técnicos, identificando a los que se encargaran de la ejecucion de los
trabajos, quienes deben tener experiencia en trabajos similares, que incluya al menos lo siguiente:
Nombre del contratante o patron.

Descripcion de los servicios (Gnicamente se consideraran los de supervision de obras en materia
ambiental).

Perfil.

Perfodo de prestacidn de servicios indicando dia mes y afio.

Nombre y Firma del Empleado. Obligatorio (Formato Libre).

3.1.2.5

Escrito firmado por el “Representante” en el que se sefialen los servicios de supervision de obras en
materia ambiental, que el licitante haya realizado o aquéllos que se estén ejecutando a la fecha de la
Invitacion, anotando el nombre del contratante, anexando fotocopla de al menos tres contratos con los
que acredite lo anterior. Obligatorio (Formato Libre), &

3.1.2.6

¢ ; > relacnén del persona] indicando
especialidad, categoria y niimero requendo asx como las horas‘hombre necesanas para su realizacion

por semana o mes. Obhgatorm (Formato lereg

3.1.2.7

Programa de ejecucion que refleje el porcentaje del avance en la ejecucwn de los trabajos oenla
entrega del producto ésperado. (Formato PT-04). Obhgatono

3.1.2.8

Programas calendarizados y cuantificados en pamdas 0 actmdades de utlhzacmn mensua! del
personal que se empleard para realizar los seryicios; Aindicando la especialidad; nimero requerido, asi
como las horas-hiombre necesarias para la prestacion de los servicios: (Formato PT-05). Obligatorio.

3.1.2.9

Relacioitde los equipos jnformaticos, indicando. sus caracteristicas, Obligatorio (Formato Libre).

3.1.2.10

Metodologia de trabajo propuesta; sefialando- procedxmxentos por utilizar y forma-de: presentacxon de
los resultados. Obligatorio (Formato Libre).

3.1.2.11

Manifestacion expresa y por-escrito de conocer ios termmos de referenma y ias especxf‘ caciones
generales y particulares del servicio a reahzar y su conforrmdad de ajustarse a'.us “‘términos.

3.1.3.1

Presupuesto de servicios, el cual debera contener ‘descripcion, unidades de medicién, cantidades de
trabajo, precios unitarios con numero y letra e importes parciales y totales de la: proposicion.
(Formato PE-01). Obligatorio.

3.1.3.2

Andlisis de conceptos, el cual deberd contener descripcion, unidades de medicion; cantidades de
trabajo, precios unitarios ‘con niimero y Jetra ¢ importes parciales y-totales de la proposicion.
Asimismo, se presentard una relacion de los conceptos de trabajo de los cuales deberan presentar el
andlisis correspondiente. (Formato PE-02). Obligatorio.

3.1.33

Datos bésicos de costos del personal a utilizar, s6lo cuando se trate de precios unitarios. (Formato
PE-03). Obligatorio.

3.1.34

Costos de equipo informético, herramientas y de seguridad que utilizara el personal en la prestacion
del servicio, sélo cuando se trate de precios unitarios. (Formato PE-04). Obligatorio.

3.1.35

Programas de erogaciones calendarizados y cuantificados en partidas o actividades de utilizacion
mensual para los siguientes rubros:

Equipo de computo.

Personal que se propone para proporcionar los servicios, indicando la especialidad.

(Formato PE-05). Obligatorio.

Firma del “Licitante” o su “Representante”.

Acuse de recibo por parte del “SAE”

Este formato servird a cada “Licitante™ como constancia de entrega de la documentacion relacionada en el mismo. Cabe sefialar que
los documentos y requisitos serdn revisados en el acto cuantitativamente, por lo que no se debera considerar que cumplen, hasta en
tanto sean evaluados por el “Area Requirente” del “SAE™. (La falta de presentacion del formato de acuse por parte de los “Licitantes™,

no serd motivo para desechar su “Proposicion”.

12. Invitacion desierta: Se declarard desierta la Invitacion, cuando:
12.1 No se reciban “Proposiciones” en el Acto de Presentacion y Apertura.
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13.

14.

15.

16.

12.2 La totalidad de las “Proposiciones” recibidas no retinan los requisitos de la Invitacion.

Invitacién cancelada: Se podra cancelar la Invitacion, por caso fortuito, o de fuerza mayor o cuando

existan circunstancias, debidamente justificadas.

FALLO:

14.1 El acto de Fallo”, se llevara a cabo en la fecha y hora sefialadas en el Programa de actos eventos o
actividades, en el que el “SAE” emitir4 un fallo, considerando lo establecido en el articulo 39 de la
GCLey’B

142 Contra el fallo no procedera recurso alguno sin embargo los “Licitantes” podran inconformarse en
los términos del Titulo Séptimo, Capitulo Primero de la “Ley”, ante la Direccion General de
Inconformidades de la Secretaria de la Funcién Piblica, y/o ante el Area de Responsabilidades del
Organo Interno de Control en el “SAE”, la cual estd facultada- para conocer, tramitar y resolver las
inconformidades.

FIRMA DE CONTRATO:

15.1 A efecto de que el “SAE” elabore el contrato correspondiente y sea suscrito en los plazos establecidos, el

' “Licitante” adjudicado debera presentar en la Administracion Titular de Adquisiciones, dentro de los dos
dias habiles siguientes de emitido el fallo, riginal o copiascertificadas, ademas de copia simple para
cotejo de la documentacion conla que:: acredite su emstencxalegal ylas facultades de su “Representante”
para suscribir el “Contrato”, misma que Se indica a continuaciéon = ",

a) Opinién favorable Vlgente emitida por el SAT, de cumphmlento de obligaciones fiscales
(obligatorio para el o los “Licitantes” adjudlcados)

by Opinién favorable vigente emitida por el-IMSS;: de cumphrmento de obhgacwnes fiscales
(obhgatono para el o los “Licitantes” adjudlcados)

o Testimonio de la escritura publica en la que conste que. fue const1tu1da conforrne a las Leyes
mexicanas 'y que. tiene su domicilio en ‘el territorio nacional, y en su_caso ultima
modificacién o modificaciones a la misma en caso de persona moral

@ Poder Notarial, en-el que se acredlte la personahdad ¥ facultades; del “Representante
(tinicamente personas morales). ‘ LN ‘

¢) Cédula de Identificacién Fiscal. ;

n ' Comprobante de domicilio (recxbo telefomco sumlmstrolde energ’

_cuenta bancario), con antigiiedad no mayor a tres meses. .
y Identificacion oficial con fotografia del “Licitante” o “Representante

152 El “Llcltante” a quien se le adjudique el contrato, prevm asu formahzacmn debera ﬁnnar la
totalidad de la documentacion que integre su proposicion.

153 En el supuesto de que el “Licitante” ganador no firme el contrato por causas lmputables al mismo
sera sancionado en los términos del articulo 78 de la Ley”. 4

Domicilio de las oficinas de la autoridad administrativa competente y la direccién electromca de

“CompraNet”, en que podran presentarse inconformidades contra los actos de la Invitacién.

16.1 Direccién General de Inconformidades de la Secretaria de la Funcion Publica: Insurgentes Sur 1735,
Col. Guadalupe Inn, Del. Alvaro Obregén, C.P. 01020, México, D.F. Tel. 2000-3000.

162 Area de Responsabilidades del Organo Interno de Control en el “SAE”. Insurgentes Sur 1931, Piso 2,
Col. Guadalupe Inn, Delegacién Alvaro Obregén, México, D.F., C.P. 01020.

163 O en su caso, podran inconformarse por medios remotos de comunicacion electronica, a través del
Sistema Electrénico de Contrataciones Gubemamentales “CompraNet” en la direccion
www.compranet.funcionpublica.gob.mx

eléctrica p‘ estado de

PARA LOS EFECTOS E INTERPRETACION DEL PRESENTE INSTRUMENTO, LAS PARTES
SE SOMETEN EXPRESAMENTE A LA JURISDICCION DE LOS TRIBUNALES FEDERALES
DE LA CIUDAD DE MEXICO, D. F., RENUNCIANDO AL FUERO QUE EN RAZON DE SU
DOMICILIO PRESENTE O FUTURO LES CORRESPONDA

/é
Julio Véazquez Mata

Director Ejecutivo de Administracion de Recursos Financieros y Materiales

%/ México, D. F. a 17 de noviembre de 2015
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Servicios de supervision Obra de remediacién de agua
subterrdnea en el ex taller de “FNML” ubicado en Veracruz, | XXXXXXXXXXX
Veracruz.

A). DESCRIPCION COMPLETA: INFORMACION GENER

ONDICIONES Y REQUERIMIENTOS.

1. Informacién general:

1.1

1.2

1.3

. adjudique el “Contrato”, aceptard que le sea retenido

La proposicion deberd ser firmada autdgrafamente por la persona facultada para ello en la {iltima hoja de cada uno de
los documentos que forman parte de la misma, tratindose del presupuesto de servicios y los programas solicitados
deberan ser firmados en cada hoja.

El importe asignado para ejercer en el primer ejercicio es de $102,083.34 (Ciento dos mil ochenta y tres peso 34/100
M.N.) mas IVA y los recursos que fueron asignados por la coordinadora de sector a FNML.

DERECHOS POR SERVICIOS DE INSPECCION, VIGILANCIA Y CONTROL: El “Licitante” al que se le
‘ ‘cinco al millar por concepto de derecho de inspeccion,
vigilancia y control, de acuerdo a lo estlpulado en el articulo 191 de la Ley Federal de Derechos

El plazo de ejecucion de los trabajos es de 365 dias naturales, con fecha estlmada de 1n1010 de los mismos del 16 de
diciembre de 2015 al 15 de diciembre de 2016. r

Subcontratacion de trabajos No se podran subcontratar servicios..

Las condiciones de pago para esta contratacién seran.sobre 1a base de precios umtanos 'y el importe de la
remuneracion o pago. total que deba cubnrse al’ “Contratlsta se haré por unidad de concepto de trabajo terminado.

2 CRITERIOS DE EVALUACION' !

2.1

FT% §

2.2

Criterios especxﬁcos conforme 2 los’ cuales se evaluarén ]as “Proposxcxones” y se. adjuchcara el Contrato.

2.1.1 Conforme a lo establecido en. 63 fraccion I, iiciso b) del. “Reglamento el crlterm que s¢ utxhzara para la
evaluacion de las “Proposiciones” ser4 el Bmamo consxderando lo sngmente

2.1.2 Los “Licitantes” deberan cumplir con los requisitos técnicos establecxdos como obhgatorlos en caso contrarno
‘se desechard su proposxcaon” ¥ no procederé evaluacion econémica. - '

2.1.3 El analisis detallado de Ja documentacion distinta a las “Proposxclones” lo reahzaré la Coordmacxén de
‘Planeacién y Adquisiciones de Recursos Materiales; a través. de la Administracion: Titular de Servicios e
Infraestructura, durante la evaluacion de “Proposiciones”, Verlﬁcando que dlcha documentacxén cumpla con lo
establecido en la presente Invitacion,

2.1.4 La evaluacioén de las “Proposiciones” técnicas recibidas, serd realizada por el “Area Técnica”.

2.1.5 La evaluaci6n de las “Proposiciones” economicas rembldas ‘ser4 realizada por el “Area Técnica” y el “Area
“Contratante”.

2.1.6 Adjudicacion del “Contrato” Una vez hecha la evaluacion de las “Proposiciones”, el “Contrato” se adjudicara
al “Licitante” cuya Proposicién resuite solvente, porque cumple con los requisitos legales, técnicos y
. econbémicos establecidos en 1a Invitacién y por tanto garantiza el cumplimiento de las obligaciones respectivas,

y oftrezca el precio més bajo.

2.1.7 En caso de empate, aplicard lo siguiente: Si resultare que dos o mas “Proposiciones” son solventes porque

satisfacen la totalidad de los requerimientos solicitados por'la convocante, el contrato se adjudlcara a quien
presente la proposicion que asegure las mejores condiciones dlspombles en cuanto a precio, calidad,
financiamiento, oportunidad y demas circunstancias pertinentes.
En caso de no ser factible resolver el empate en los términos del parrafo anterior, la adjudicacion del contrato
se efectuard en favor del “Licitante” que resulte ganador del sorteo manual por insaculacion que realice el
“SAE” en el propio acto de fallo, el cual consxstlra en depositar .en una urna transparente los boletos con el
nombre de cada “Licitante” empatado de la que se extraerd en primer lugar el boleto del Licitante ganador y,
posteriormente, los demas boletos de los “Licitantes” que resultaron empatados con lo que se determmaran los
subsecuentes lugares que ocuparan tales “Proposiciones”.

Causas de desechamiento:

2.2.1 La comprobacién de que algin “Licitante” ha acordado con otro u otros elevar el costo de los trabajos, o
cualquier otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre los demas “Licitantes”.

2.2.2 La falta de informacion o documentos que imposibiliten determinar su solvencia.

2.2.3 Se acredite fehacientemente con la documentacion idénea que la informacion o documentacién proporcionada
por los “Licitantes” es falsa.

2.2.4 La ubicacion del Licitante en alguno de los supuestos sefialados en los articulos 31, fraccién XXIII, 51 y 78,
pentitimo parrafo de la Ley.

2.2.5 La falta de presentacion de los escritos o manifiestos a que se refiere la fraccion VIII del articulo 34 del
Reglamento. /
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2.2.6 Presentar ya sea la documentacion distinta a las “Proposiciones”, la “Proposicién” técnica o la “Proposicion”
econdmica,” totalmente sin folios.

2.2.7 Si durante el andlisis detallado de la documentacién distinta a sus “Proposiciones” clasificada como
obligatoria, no presentan o no cumplen en los términos solicitados, o presenten cambios en la redaccién que
altere el sentido de lo establecido originalmente.

2.2.8 No cumplir, con uno o més de los requisitos técnicos clasificados como obligatorios.
2.2.9 No cumplir, con uno o mas de los requisitos econémicos clasificados como obligatorios.
2.2.10 Presentar sus “Proposiciones” sin firma.

3 REQUISITOS OBLIGATORIOS QUE DEBERAN CUMPLIR LOS LICITANTES COMO PARTE DE SUS
PROPOSICIONES TECNICAS Y ECONOMICAS:

Nota importante: La documentacion distinta a las “Proposiciones”, la “Proposicion” técnica y la “Proposicion” econdmica.
Deberén foliarse de forma independiente, en formato 1/XX, 2/XX, 3/XX etc., (a XX corresponde al total de piginas de
cada apartado “Técnico, econémico y documentacién distinta”) considerando lo siguiente:

a) DOCUMENTACION DISTINTA A LA PROPOSICION: Foliar del 1 al que resulte segin el nimero de paginas que
integren la documentacién distinta a las “Proposiciones” Misma que se integra con la documentacion distinta a la
propuesta técnica y econdémica que presenten (Ejemplo 1/ 10 2/10,3/10 €

b) PROPOS[CION TECNICA: Foliar del T.al que resul : seg n:: el nimero de pagmas que correspondan a la
“proposicion” técnica, Misma que se integra con los-requisitos y.la documentacwn tecmca que presenten para la
evaluacion (Ejemplo 1/800 2/800, 3/800 etc.)

¢) PROPOSICION ECONOMICA: Foliar del 1 al que resulte segin el nimero- de pagmas ‘que correspondan a la
“Proposicién” Econdémica; Misma que se integra con los requ151tos y la documentamén econémlca que presenten para la
evaluacioén. (Ejemplo: 1/25 2/25,3/25 etc.) :

d) La presentacién de “Proposiciones’ por parte de los’ Lxcxtantes debe ser completa umforme y ordenada en-atencion a las
caracteristicas, complejidad y magnitud de los trabajos a realizar, debiendo utilizar los formatos e instructivos elaborados
y proporc1onados por.el “SAE”. En caso de que el L1c1tante presente otros formatos estos deberén cumpllr con cada uno

de los elementos requerldos .

3.1 RELACION DE DOCUMENTOS QUE SEGUN CORRESPONDA DEBERAN INTEGRAR LOS LICITANTES
EN SUS PROPOSICIONES, PARA CUMPLIR CON LOS REQUISITOS ESTABLECIDOS. Los “Licitantes”
podréan utilizar los formatos que en su caso se mcluyen en la presente Inwtacmn o formato hbre snempre que contenga '
la mformacwn sohcﬁada en cada uno. ; : ; L e ;

3.1.1 DOCUMENTACION DISTINTA A LAS PROPOSICIONES QUE DEBERAN PRESENTAR LOS
LICITANTES ,

3.1.1.1 Escrito mediante el cual declare bajo protesta de decir verdad que no se encuentra en alguno de los
supuestos que establecen los articulos 51 y 78 de la “Ley”. (Formato DD-1). Obligatorio.

3.1.1.2 Las personas a que se refiere el segundo parrafo de la fraccion V11, del articulo 51 de la Ley, deberan
entregar escrito mediante el cual declare bajo protesta de decir verdad que los estudios, planes o
programas que previamente haya realizado, incluyen supuestos, especificaciones e informacion
veridicos y se ajustan a los requerimientos reales de la obra a ejecutar, asf como que, en su caso,
consideran costos estimados apegados a las condiciones del mercado. (Formato DD-2) 0b11gatorto si
se encuentra en el supuesto.

3.1.1.3 Escrito original en el que manifieste, bajo protesta de decir verdad que es de Nacionalidad Mexicana.
; (Formato DD-3). Obligatorio.
3.1.1.4 Copia simple por ambos lados de la identificacién oficial vigente con fotografia del Licitante o
Representante. Obligatorio.
3.1.1.5 Escrito en el que su firmante manifieste, bajo protesta de decir-verdad, que cuenta con facultades
suficientes para comprometerse por si o por su representada, mismo que contendré al menos los datos
siguientes:

a) Del licitante: Registro Federal de Contribuyentes; nombre y domicilio, asi como, en su caso, los de
su apoderado o representante. Tratandose de personas morales, ademds se sefialara la descripcion del
objeto social de la empresa, identificando los datos de las escrituras publicas y, de haberlas, sus
reformas y modificaciones, con las que se acredita la existencia legal de las personas morales, asi
como el nombre de los socios.

b) Del representante legal del licitante: datos de las escrituras piblicas en las que le fueron otorgadas
las facultades de representacion y su identificacion oficial.

(Formato DD-4) Obligatorio.
3.1.1.6 Declaracion de integridad. (Formato DD-5). Obligatorio.

3.1.1.7 Manifestacion de estratificacion respecto a la participacion de las micro, pequefias y medianas
empresas. (Formato DD-6). No Obligatorio.

3.1.2 - REQUISITOS TECNICOS QUE DEBERAN PRESENTAR LOS LICITANTES PARA SU
-EVALUACION. Los “L1c1tantes” deberéan cumphr con-los requisitos técnicos establecidos como obligatorios,
en caso contrario se desechara su “proposicion”
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3.1.2.1 Escrito relativo al cumplimiento de las normas. (Formato PT-01). Qbligatorio.

3.1.2.2 Escrito en el que manifiesten que conocen las caracteristicas referentes al grado de dificultad de los
trabajos a desarrollar y sus implicaciones de caracter técnico. (Formato PT-02). Obligatorio.

3.1.2.3 Manifestacion escrita bajo protesta de decir verdad de conocer el sitio de realizacién de los trabajos y
sus condiciones ambientales; de haber considerado las normas de calidad de los materiales y las
especificaciones generales y pamculares de construccion proporcionadas por el “SAE?”, _(Fermato PT-

03). Obligatorio.

3.1.2.4 Curriculo de los profesionales técnicos, identificando a los que se éncargaran de la ejecucu')n de los
trabajos, quienes deben tener experiencia en trabajos similares, que incluya al menos lo siguiente:
a) Nombre del contratante o patron.
b) Dersgnpcmn de los servicios (inicamente se consideraran los de supervision de obras en materia ambiental).
¢) Perfil
d) Periodo de prestacion de servicios indicando dia mes y afio.
¢) Nombre y Firma del Empleado.
Deberan presentar la informacion de al menos:

o 50 currieulo,

Un superintendente de Supervis

Un supervisor operativo,

Un supervisor de obra civil:~"

Un ayudante de supervision en control de cahdad.

o] o] o] w

Un auxiliar administrativo..

Oblz,qatorm { Formato lere)

3.1.2.5 “Escrito firmado por el “Representante” en el que se sefialen los servicios de superwswn de obras en
materia ambiental, que el licitante haya realizado o aquellos que se estén ejecutando-a‘la fecha de la
*“Invitacion, anotando el'nombre del contratante, ar opia de al menos tres contratos con los

que acredite lo anterior: Obll atorio (Formato Ltb :

3.1.2:6 Orgamgrama propuesto para el desarrollo de Jos servicios; relacxo del personal 1nd1cando especnahdad
categoria y nlimero requerido, asi como las horas—hombre necesarlas para su reahzacmn por semana o
-mes. Obligatoria. Formato Libre) - -

3.1.2.7 Programa de ejecucion que reﬂeje el porcentaje del avance en 1a ejecucxén de los trabajos oen la
* entrega del producto esperado. (Formato PT-04). Obligatorio.:

3.1.2.8 Programas calendarizados'y. cuantificados’en partidas o actmdades de utilizacion mensual del personal
‘que se empleard para realizar. los servicios, indicando la especialidad, nimero requerido, asi como las
horas-hombre necesarids para la prestacion de los servicios. (Formato PT-05). Obligatorio.

3.1.2.9 Relacion de los equipos informaticos, indicando sus caracteristicas. Qbligatorio (Formato Libre).

3.1.2.10 Metodologia de trabajo propuesta, sefialando procedimientos por utilizar y forma de presentacion de los
resultados. Obligatorio (Formato Libre).

3.1.2.11 Manifestacion expresa y por escrito de conocer los: términos de réferencia y: las especificaciones
generales y particulares.del servicio a realizar, y su conformidad de ajustarse a sus términos. (Formato
PT-06). Obligatorio.

3.1.3° REQUISITOS ECONOMICOS QUE DEBERAN PRESENTAR LOS LICITANTES PARA SU
EVALUACION. :

3.1.3.1 Presupuesto de servicios, el cual deberd contener descripcién, unidades de medicion, cantidades de
trabajo, precios unitarios con numero y letra e importes parciales y totales de la proposicion. (Formato
PE-01)._Obligatorio.

-3.1.3.2 Analisis de conceptos, el cual debera contener descripcion, unidades de medici6n, cantidades de trabajo,
precios unitarios con numero y letra e importes parciales y totales de la proposicion. Asimismo, se
presentard una relacién de los conceptos de trabajo de los cuales deberan presentar el analisis
correspondiente. (Formato PE-02). Obligatorio.

3.1.3.3 Datos bésicos de costos del personal a utilizar, sélo cuando se trate de precios unitarios. (Formato PE-
03). Obligatorio.

3.1.3.4  Costos de equipo informatico, herramientas y de seguridad que utilizara el personal en la prestacién del
servicio, s6lo cuando se trate de precios unitarios. (Formato PE-04). Obligatorio.

3.1.3.5 Programas de erogaciones calendarizados y cuantificados en partidas o actividades de utilizacion
mensual para los siguientes rubros:

a) Equipo de computo.
b) Personal que se propone para proporcionar los servicios, indicando la especialidad.
(Formato PE-05). Obligatorio.

“La veracidad o autenticidad de las manifestaciones, escritos o documentos entregados para cumplir con los requisitos, podra

Pagina 11 de 54



ser verificada por el 4rea requirente del “SAE” durante la vigencia del “Contrato” y en caso de haber declarado con falsedad o
presentado documentos apocrifos serd causa de rescision de “Contrato”. :

Con la firma de la “Proposicién” por parte del “Licitante”, acepta conocer el contenido de la presente Invitacion y sus anexos, y
en caso de resultar ganador, se obliga a sujetarse a los términos y condiciones establecidas por el “SAE” en la misma.

Este procedimiento est4 regulado por la “Ley” el “Reglamento” y demés normativa en la materia y le sern aplicables todos los
aspectos correlativos a procedimientos y contratos de obra publica.

4 TERMINOS DE REFERENCIA:

I. INTRODUCCION.

Estos Términos de Referencia “TR” contienen los objetivos, especificaciones generales y particulares, asi como la
disposicién necesaria para llevar a cabo los servicios de supervisién de los trabajos de remediacién de agua
subterranea para la extraccién y reciclado de hidrocarburo en fase libre y remediacion del agua contaminada con
hidrocarburos en fase disuelta en las ex instalaciones de Ferrocarriles Nacionales de México en Liquidaciéon “FNML”,
situadas en Veracruz, Ver. : s,

Los “TR” aqui descritos requieren que se realicen en cumplimiento a la normatividad y a satisfaccién de “FNML”
asimismo se requiere que sean realizados por un grupo multidisciplinario, en concordancia con las necesidades de los
servicios a realizar. - i A

Por lo que los participantes de preferencia deberan tener estudios de posgrado en las dreas relacionadas con la
supervision técnica y administrativa de los servicios relacionados con-la obra publica, asi como en el dmbito
ambiental relacionado a la caracterizacién y saneamiento de acuiferos comprobable con titulos, cédulas profesionales
ylo cualquier otro documento que lo acredite en los servicios que se convocan de por lo menos cinco afios.

Los presentes requisitos son enunciativos més no limitativos y se deben-aplicar con criterio técnico — cientifico, a fin
de cumplir con las necesidades de “FINML” y cumplir ademas con la normatividad mexicana aplicable a los servicios
relacionados “con.la obra piblica contenida en la Ley Obras Publicas'y Servicios Relacionados con la Misma
(LOPSRM) y su Reglamento (REOPSRM), asi como en materia de aguas subterrdneas contenida en la Ley de Aguas
Nacionales y su Reglamento, en la Norma Oficial Mexicana NOM-127-SSA1-2004, NOM-138-SEMARNAT/SS-
2012 y lo solicitado en su caso, por las Autoridades Ambientales como la Comision Nacional del Agua (CONAGUA),
la Comisién Federal para la Proteéccién contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS); Secretaria de Medio Ambiente y
Recursos- Naturales (SEMARNAT), asi como la Procuraduria-Federal ‘de Proteccion al Ambiente (PROFEPA), y
demas . instancias Federales, Estatales y Municipales, incluyendo lo expuesto en los resolutivos-y oficios
correspondientes emitidos por las autoridades ambientales. . -+ - ° Tl : :

Los requisitos planteados en estos “TR* estan orientados para documentar la atenci6n del pasivo ambiental presente
en las ex instalaciones de “FNML” ubicadas en Veracruz, Veracruz -,:en lo que toca al agua subterranea, mediante la
adecuada ejecucion de los servicios supervisados y de la supervisién en si misma.

II. ANTECEDENTES.

En las ex — instalaciones de “FNML?” de Veracruz se tenia como funcién principal la reparacién y mantenimiento de
locomotoras, contaba con la capacidad e infraestructura para reparar cuatro tipos de locomotoras que utilizaba la
empresa, dichas instalaciones constan de un drea de abastos, taller mecéanico diesel, casa de méaquinas y zona de
almacenamiento de combustible.

A finales en 1993 se realiz6 a Ferrocarriles Nacionales de México una auditoria ambiental en dichas ex instalaciones,
en la que se detect6 la posible afectacion por contaminacion significativa principalmente por hidrocarburos (HC) en el
suelo. Derivado de la Auditoria Ambiental, en 1997 se realiz6 un estudio de caracterizacién y andlisis de riesgo en el
area de talleres de la terminal ferroviaria de Veracruz, Veracruz. Se tomaron 88 muestras de las cuales 37 se
analizaron para TPH a través de “test kits” para suelo (Petro Flag); de igual forma se analizaron muestras de suelo y
agua (18 y 4 respectivamente) en varias de las cuales se emple6 el método 418.1 para determinar TPH totales.

En el afio 2009 se efectud la re caracterizacion del sitio, cuyo principal objetivo fue presentar la situacion de la
contaminacién con hidrocarburos en suelo y subsuelo en ese afio, en las zonas indicadas en las dreas de talleres y
abasto de la instalacién en Veracruz, para dar cumplimiento a lo establecido en la NOM-138-SEMARNAT/SS-2003 y
en el Reglamento de la Ley General de Prevencién y Gestion Integral de los Residuos.

El estudio considerd 44 muestras de suelo, obtenidas a partir de 16 puntos de muestreo, el 50% de ellas excedio los
LMP de hidrocarburos fraccién media (HFM). De lo anterior se concluye que la mayor parte de la distribucion de la
contaminacién esta en la zona no saturada, sin embargo no se determiné la profundidad maxima a la cual las
concentraciones de los hidrocarburos son menores que el limite maximo permisible.

La contaminacion, de manera general se ubica alrededor del area de talleres de mantenimiento y alrededor del area de
abasto, misma que se encuentra entre la superficie y 2.50 m de profundidad; aunque en muchos puntos hay
contaminacién a mas de 4.0 m de profundidad. El volumen total de suelo que sobrepasé la NOM-138-
SEMARNATY/SS-2003 para HFM entre la superficie y 4.5 m de profundidad se estimé en 54,368 m’.
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Iv.

Se determiné que la mayor concentracion de contaminantes con HFM se encuentra entre la superficie y una
profundidad de 2.4 m, (concentraciones promedio de 25,000 ppm). Con relacién a la zona contaminada del segundo
estrato (profundidad de 2 a 4.5 m) su concentracion promedio fue del orden de 11,000 ppm.

Con relacién a la contaminacién con hidrocarburos aromaéticos polinucleares (HAP’s) analizados por el método US

~ EPA 8310, se encontré que hay presencia de HAP en 27 de las 44 muestras obtenidas, cuyas concentraciones se

encuentran por debajo de los LMP establecidos en la NOM-138-SEMARNAT/SS-2003 para suelos para uso de
industrial. Sin embargo, una muestra presentd un valor de 14.6 mg/Kg de venzo (b) fluoranteno que excede la
concentracion maxima permisible, de 10 mg/Kg.

En este mismo afio, se obtuvo una sola nuestra de agua a una profundidad de 2.5 m y present6 una concentracion de
HFM de 1,192 mg/L, valor que es superior al valor de 25 mg/L sugeridos para HFM por dicha institucién. En cuanto
al impacto del agua subterranea, no se determiné la geometria de la mancha de hidrocarburos en fase disuelta ni en
fase libre, ni las caracteristicas hidrogeoldgicas del acuifero en la zona.

Estudios realizados en el afio 2011 (Universidad Auténoma de Tamaulipas, “UAT”)

Suelo '

En el afio 2011 se llevd a cabo una actualizacién de-las condiciones de la contaminacion, donde se consideré 16
puntos de muestreo a una profundidad de-4 m, con intervalos de muestreo superﬁc1a1 (0.15m), 1.0m;20m;3.0my
4.0 m, y construy6 20 pozos de monitoreo a una profundxdad: de 5m.

Para el caso de los HFM la mayor: contammacxén se ubica entre 1.0 m a 4 0 m, 1as concentraciones aproximadas
promed10 fueron: 9,900 ppm (1.0 m), 26,786 ppm (2m), 16,381 ppm 3 m) y 7, 613 ppm (4 m). Una situacion similar
se presenta para los hidrocarburos que pertenecen a. la fraccmn pesada En el caso. de los HAP’S se reportd que
ninguna de sus muestras rebasé los LMPs.

En las respectivas muestras de_agua se: encontrd_ presenma de HFM en la mayona de los+21 pozos cuyas
concentraciones fueron desde 57, 315 mg/l (para la mayor concentracion) ‘hasta menores de 250 mg/l (11 pozos). El
promedio de la concentracion fue del orden de las 13,000. mg/l De igual forma concluyen ausencia.de BTEX y PAH.
A fines del afio 2011, se llevé a cabo una’ primera etapa de remediacion en el sitio, y utlhzé la tecno]ogla de bioventeo
por un periodo-de un afio y cuatro .meses. Determin6 la profundldad promedlo de] nivel stétlco mismo que fue de
2.85 m (valor minimo de 2.03 y maxxmo de 3.99 m).. : G
Previo a los trabajos de remediacion; se realizé un, ‘muestreo; 1mc1al enel que se def' 16‘21 puntos de muestreo y se
tomaron muestras a'$ profundldades de 0.15a4.0 m, defmlendose un volumen dé suelo contaminado de 135,885.85
m’. En este muestreo se determinG presencia de HFP, prmmpa]mente a una profundidad de 1 m a 3 m, encontrandose
el punto con mayor concentracién a una profundidad de2m y su concentracion fue de 115, 464 82 ppm.

OBJETIVOS.

Ejecutar los servicios.de supervision técnica y administrativa de la contencion de la pluma de contaminacion definida
por hidrocarburos en fase libre, a través de su extraccion y reciclado de hidrocarburo en fase libre y remediacion del
agua subterrinea contaminada con hidrocarburos en fase disuelta, a efecto de eliminar la fuente secundaria de
contaminacién, conforme a las condiciones hidrogeolégicas del acuifero semiconfinado de las ex instalaciones de
“FNML” ubicado en Veracruz, Veracruz. De igual forma, el tratamiento de agua contaminada que resu]te de la
recuperacion de hidrocarburo en fase disuelta de la zona saturada, para su posterior infiltracién.

Derivado de la obligacion ambiental a cargo de “FNML?”, relativa a la remediacion de dafios causados al suelo,
subsuelo y mantos fredticos por actos u omisiones atribuibles a “FNML?” con anterioridad a la concesién del servicio
ferroviario, con fundamento en lo dispuesto por-los articulos 4 fraccion 'V, 27 fraccién I, y demas relativos y
aplicables de la LOPSRM, y con el prop6sito de alcanzar el objetivo de que las obras se lleven a cabo en costo,
calidad y tiempo, “FNML” requiere la contratacién de una empresa que proporcione los servicios de supervisién de
obra en sitio, verificando que la ejecucion de la obra sea la correcta en todos los -aspectos, tanto juridicos como
técnicos y admmlstratlvos relacionados con la ejecucién del servicio.

ALCANCES.

Los alcances contemplan la coordinacién, supervisién y administracién de las obras a través de las actividades que se
indican en los presentes “TR”.

El “Contratista” deberd establecer una superintendencia de servicios previo al inicio de los mismos en términos de lo
dispuesto por el articulo 53 de la LOPSRM, la cual deberd contar con radios de comunicacion, INTERNET
(alambrico e inalambrico), los recursos humanos, materiales y equipos, tales que permitan efectuar la adecuada
coordinacion, supervisién y control de calidad de los servicios encomendados..

Iv.l. ESPECIFICACIONES GENERALES

Las actividades a desarrollar por el “Contratista”, deberan ajustarse de manera puntual a las disposiciones
previstas en los articulos 115, 116 y demas relativos y aplicables al RLOPSRM, en funcidén de la descripcién
de actividades de cada concepto, desarrollando todo el proceso de los servicios de supervision, y como
referidas a los rubros del proceso general, el costo, tiempo, y la calidad acorde a la normatividad vigente.
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Previo al inicio de los servicios el “Contratista” deberd entregar a “FNML” un programa de actividades
calendarizado, en el que se desglosen todas las actividades a realizar para cada concepto de trabajo a fin de dar
inicio a los mismos.

Todos los materiales, equipos y accesorios necesarios para la ejecucion de los servicios de supervxsxon de obra,
seran puestos en el lugar en el que se vaya a ejecutar la supervisién de obra por el “Contratista”, por lo que
deberan incluirse en los precios unitarios ya que cualquier reclamo al respecto, no sera motivo de pago alguno
y serén revisado por el residente de supervision de “FNML?”, en los lugares donde se realicen los servicios.
“FNML” podra rechazar cualqmer equipo que a su juicio no esté en condiciones adecuadas para efectuar
dichos servicios de supervisién en cualquier tiempo durante el desarrollo de los mismos, para lo cual se dard
aviso por escrito al “Contratista” a efecto de que corrija el defecto de inmediato.

Se deberan tener en cuenta todas las circunstancias prevmbles en forma general, que puedan influir en el costo
y en el plazo de ejecucion de los servicios de supervisién de acuerdo a las condiciones particulares del lugar
donde se ejecutaran los servicios, ya que no se admitira reconsideracién de los precios propuestos, ni prorrogas
por motivos de lluvias, mal tiempo, que pudiera ocasionar aumento de costo y/o retraso en la ejecucion de los
mismos, a menos que constituyan un caso fortuito o fuerza mayor en términos del contrato, deberd hacer
ademas sus propias consideraciones de todo cuanto requiera para efectuar los servicios.

Si el “Contratista” no cumple cabalmente con esta condicién, serd responsable y correran por su cuenta los
gastos por las demoras que esto ocasione: Por lo anterior el “Contratlsta” deberd planear sus actividades de tal
forma que evite retrasos y por ende cumpla con el avance requerxdo mdlcado en el programa de los servicios de
obra a supervisar. ;

Sera obligacion del “Contratlsta” proveer toda la mano de obra necesaria, la energia eléctrica utilizada en sus
operaciones y el total de los insumos requeridos. El “Contratista” con cargo a su presupuesto lievard a cabo los
trdmites y pagos correspondientes para el suministro de energia eléctrica, y -s¢ hara cargo de las
interconexiones que sean requeridas para la realizacion de-los servicios de supervision. Por lo anterior, el
“Contratista” debe incluir todos los consumos en_los precios unitarios correspondlentes No se reconocera
ningiin pago ad1c1onal al respecto ni tlempo para ef'ectos de dlferlmlento del programa, por la omisién de los
mismos:

En el caso de’ que el “Contratlsta” necesite rentar casetas. para oﬁcmas y bodega, deberén consxderarlas en sus
indirectos, por lo tanto “FNML” no. pagaré por este concepto ‘ N

El “Contratista” proporcionars ‘el equipo. de- proteccxén necesario a su- personal para la reahzacxén de los
servicios de supervision y mantendra su equipo y accesorios en condmmnes normales de operacnon y uso, para
garantlzar tanto la calidad, como la contmmdad del trabajo.

El “Contratista” debera sujetarse a las normas. de guridad e hxglene ‘reglamentarxas apllcables asi como a las
que tenga establecidas en los centros de traba_;o, y a las establecidas por la concesmnana ‘

El “Contratista” no podra subcontratar ninguno de los conceptos de supervision.

El “Contratista” asume totalmente la responsabilidad de los accidentes, lesiones o dafios que ocurran, tanto a su
personal e instalaciones o equipo, como al personal de “FNML” 0 a terceros, cuando estos dafios o lesiones se
motiven a consecuencia de los servicios de supervision que directamente realiza el “Contratista”.

Ser4 responsabilidad del “Contratista” reportar al residente de supervision de “FNML?” con prontitud, toda
accion o circunstancia que tenga repercusiones en las fechas y/o metas de los servicios a realizar, con el fin de
que se estime el impacto que las mismas tendran en los trabajos y se pueda tomar una decisién conjunta que no
afecte los intereses de “FNML?”, ni del “Contratista”.

El “Contratista” debe realizar todos los servicios én estrecha colaboracién con el concesionario para evitar
situaciones que conlleven a un retraso de los servicios.

El superintendente de supervision del “Contratista”. sera el responsable de hacer anotaciones, y firmar la
bitdcora electrénica de supervision de obra publica asi como de realizar la elaboracién de estimaciones,
generadores, informes de campo semanales, mensuales e informes finales.

Es obligacion del “Contratista” y su personal, asistir cuando sea convocado, a las presentaciones, platicas o
practicas de seguridad que organice “FINML” y/o la concesionaria.

Comunicar a “FNML” cualquier situacién de hecho, derecho o técnico — ambiental que pueda poner en nesgo
la correcta ejecucion de los trabajos de remediacion de agua subterranea, contencion y recuperacion de
hidrocarburos en fase libre; asi como tratamiento de agua con hidrocarburos en fase disuelta para su posterior
infiltracion y proponer a “FNML” las medidas que a su juicio deban tomarse para la adecuada conclusién de
los trabajos supervisados.

El residente de superwsrén de “FNML” llevara a cabo la més estricta vigilancia, control y revision de los
servicios de supervision de obra, asimismo revisara, controlard y comprobara que los insumos, mano de obra,
y equipos, sean de la calidad y caracteristicas pactadas en su propuesta técnica y en el contrato.

“FNML” tramitard los permisos de acceso al sitio para que el “Contratista” ejecute los servicios de
supervision convenidos de manera oportuna.

Para efecto de tramite, aprobacwn y pago de las estimaciones, éstas deberan ser aprobadas en pnmera instancia
por la residencia de supervision “FNML” conforme a los conceptos y vollimenes de supervision ejecutados,
las cuales deberén estar debidamente soportadas con la documentacion que acredite la procedencia de su pago
y que acrediten que corresponden a compromisos efectivamente devengados. _
“FNML” se reserva el derecho de exigir la devolucion de los pagos improcedentes por aquellos servicios de
obra que se compruebe no fueron efectivamente ejecutados o fueron ejecutados con mala calidad, como seria el
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Iv.2.

caso en el que los informes que proporcione el “Contratista” sean falsos de acuerdo a las caracteristicas y
presentacion que se estipula en los alcances, y especificaciones técnicas particulares; no cumplan técnicamente
con las especificaciones aplicables, presenten deficiencias técnicas o no contribuyan a resolver el problema de
“FNML” y que no cumplan con lo estipulado en la Ley de la materia y su reglamento.

En caso de que durante la ejecucién de los servicios de supervisién se encuentren situaciones extraordinarias
que afecten la ejecucién de los trabajos de obra a supervisar, se deberd solicitar la modificacién y en su caso la
solicitud de suscripcion del correspondiente convenio modificatorio, previa opinion y aprobacién de “FNML”,
y se procedera a realizar el tramite.

“FNML” no reconocera reclamaciones de pago de equipo y/o personal no autorizado en forma oficial, misma
que debera de estar de acuerdo al programa de ejecucién de los trabajos de obra a supervisar, por lo que el
“Contratista™ presentara un programa de trabajo que refleje la asignacion de su personal.

El “Contratista” deberd supervisar que durante la ejecucion de los trabajos de obra no se infiltre agua
subterranea contaminada sin tratamiento y sin la debida notificacién y autorizacién de la “CONAGUA” y
demés instancias reguladoras y distribuidoras del agua a nivel Estatal y Municipal.

El “Contratista” debera supervisar durante la ejecucion de los servicios de supervision que no se ocasionen
dafios a los ex Talleres de “FNML” en Veracruz, Veracruz. , 0 a terceros como consecuencia de la ejecucion de
los trabajos de contencién y recuperacién de. hldrocarburos en fase libre y tratamiento de agua contaminada,
derivados de maniobras mal planeadas - mal ejecutadas, parémetros no alcanzados, especificaciones no
cumplidas, por descuidos, secuelas 0 por problemas de otro tlpo derxvados de Ios procesos ejecutados por la
misma. ~

El “Contratista” deber4 super\usar que durante la ejecucu‘)n de los trabajos de obra, se conserven las dreas de
los trabajos libre de.contaminantes y residuos.

En todos los puntos, donde se ejecutaran los trabajos de obra, debera venﬁcar el “Con tratlsta” que se entreguen
las 4reas limpias y libres de basura, escombros; o desechos produc1dos por la empresa ejeéutora de los trabajos
de obra durante y.al- ﬁna] de los trabajos

Toda la informacion que se genere con motivo de Ia prestacxén del servicio contratado serd considerada
propiedad exclusiva de “FNML?”; incluso la que no se eéncuentre clasificada como confidencial o reservada y
por lo tanto el “Contratista” debera abstenerse de divulgar dicha informacién a terceros por cualquler medio
como lo‘son, publicaciones, conferenmas o cualquler medm escrlto o electrémco, sm e] consentlmlento previo
y por.escrito de “FNML”.,

Toda la informacién que “FNML” proporc;one alk “Contratlsta” mcluyendo mformacxén técnica; comercial y
de otra_indole; asi_como la informacién desarrollada -por el “Contratista” sera propiedad exclusiva de
“FNML”, por To que no debera usarse dicha mformacuin para cualquier otro proposito.

Bajo ninguna circunstancia el “Contratlst podré usar para fines’ comerciales, pubhcacmnes o de cualquier

otra.indole el nombre de “FNML?”, su logotipo o cualquler otro signo o sxmbolo distintivo, a menos que se

cuente con la previa aprobacion por escrito y firmada por el representante autorizado de “FNML”.

Toda: la informacion preparada por el “Contratista” como resultado de la prestacién del servicio sera
considerada como propiedad exclusiva de “FNML?, por lo que aquel no podré usarla o reproducirla total o
parcialmente sin el consentimiento prévio y-por escrito de “FNML™:

En caso de violacién por parte del “Contratista” a lo pactado en el contrato a‘este respecto respondera éste de
los dafios y perjuicios que liegara a causar a “FNML”.

El “Contratista” ‘se.obliga a indemnizar.y salvaguardar los intereses de “FNML” en contra de aquellas
acciones, quejas, demandas, reclamos, pérdidas, costos, dafios; procesos, impuestos y gastos, incluyendo
honorarios de abogados 'y - costas Judmales que surjan” o se .relacionen con cualquler v101a01(’>n ala
confidencialidad pactada.

ESPECIFIACIONES PARTICULARES
Concepto 1. Actividades preliminares.

Concepto 1.1. Revisién detallada de la informacién que le proporcione la residencia de “FNML” con
relacion al contrato, e integrar informe detallado del sitio previo al inicio de los trabajos.

Previo al inicio de los servicios de supervision el “Contratista” debera reunirse con el residente de supervision
designado y con el CRA de “FNML”, para tratar en lo general los asuntos o inquietudes que surjan de los
servicios de supervision a realizar.

En este concepto se deberan cumplir con cada una de las numerales que a continuacitn se describen:

1. Participar en la entrega fisica del sitio de la obra, trazos referencias, bancos de nivel y demds relativas.

2. Revisar proyecto ejecutivo de la obra, incluyendo el proceso constructivo, las normas, las especificaciones
y los planos autorizados.

3. Revisar y conocer ¢l contrato de obra, programas de obra y suministros, cantidades de obra a y presupuesto
por ejecutar antes del inicio de los trabajos.

4. Revision de matrices de precios unitarios de Propuesta ganadora.

5. Conocer programa general de obra, programa de erogaciones y pago, programa de suministro de materiales,
programa de utilizacion de mano de obra, programa de utilizacién de maqumarla de construccién, de la
propuesta ganadora.

6. Realizar en conjunto con la Superintendencia de Obra la ubicacién de las obras inducidas subterraneas y
realizar el trazo de su trayectoria.
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7.

Revision de la informacién de los estudios realizados con anterioridad y/o cualquier otro documento
necesario para la realizacion de los servicios de supervision, podré ser consultado por el “Contratista” en
las oficinas de la Coordinacién de Restauracién Ambiental, adscrita a la Direccion de Restauracion
Ambiental de “PFNML” ubicada en Calzada de la Virgen no. 2799, Edificio “B” Segundo Piso, Col. UH
Culhuacdn CTM Obrero, Secc. 2, Delegacion Coyoacan, C.P. 04489, México, Distrito Federal en un
horario de lunes a jueves de 9:30 a 14:30 y de 17:00 a 18:00 horas y el viernes de 9:30 a 14:30 horas.
Integracién y entrega de informe preliminar, indicando todas las actividades desarrolladas correspondientes
a el concepto de preliminar, asi como la descripcion de las condiciones existentes del sitio de los trabajos
antes del inicio de los servicios, debera entregar archivo en original y copia tanto en forma impresa (en
carpetas de 3 argollas tamafio carta) como en medios electrénicos (CD’s con software compatible con el
equipo de cémputo de “FNML” Office, Autocad, Pdf).

Concepto 2. Seguimiento del programa general.

Las actividades a desarrollar por el “Contratista”, ejecutard las actividades descritas en los numerales
siguientes:

1.
2.

El “Contratista” llevara a cabo el seguimiento y verificar el cumplimiento del programa general de obra.

Vigilara que los materiales, mano de obra, maquinaria y equipo sean de la calidad y caracteristicas pactadas
en el contrato de obra, especificaciones de obra y conforme a las normas; para la aprobacién o rechazo por
escrito en bitacora. PR B . a

Verificar el cumplimiento de: las especificaciones operativas de la Propuesta Técnica desarrollada por la
empresa que realizard la obra, observando la correcta ejecucion de la obra mediante la inspeccién de los
trabajos desarrollados, validar los monitoreo.en.cuanto a medicion-de los parmetros y frecuencia,
cumplimiento:de los programas y procedimientos constructivos. L

En caso de existir retrasos, solicitar al-Superintendente de Obra.las causas qué han motivado el
desfasamiento. en el cumplimiento de los programas, y proponer las soluciones que se consideren
adecuadas, lo anterior deberd de ser notificado y autorizado por el residente de supervision de “FNML”.
Supervisar, coordinar y revisar los trabajos de control de calidad de pozos de monitoreo y recuperacion de
hidrocarburos y del sistema de tratamiento de agua. . L

Apoyar en la solucién de 16s problemas que se presenten en la obrti"quéskrk;oy alteren la ejecucién de los

trabajos a supervisar, para los casos donde si lo alteren, preparar los soportes necesarios para la toma de
decisiones a niveles superiores: VA IO B L R Y &
Revisar y reportar en forma continua las cofrecciones de anomalias detectadas; hasta su terminacion.
Tener el conocimiento del costo total de la inversién aprobada elaborado un balance de los conceptos
normales con cantidades previstos considerando si se disminuyen o‘incrementan y para.cantidades
adicionales, ajuste de costos; informando oportunamente a la residenciade-obra. - .

En el aspecto de calidad el “Contratista” debera exigir al Superintendente de Obra el cabal cumplimiento en
cuanto a especificaciones del proyecto y normas de la calidad establecidas en las especificaciones
particulares de obra, obtener las pruebas pertinentes precisando el drea o lugar donde se realizan integrando
un 4lbum fotografico y de video con su respaldo magnético, se debera notificar por escrito a la residencia
de obra y en la bitdcora al “Contratista”.

Concepto 2.1. Integracién del expediente finico.

Integrar y mantener al corriente el archivo derivado de la realizacién de los trabajos, tanto de obra como de
supervision. Se describe a continuacion de forma enunciativa mas no limitativa del contenido del mismo.

® & 6 06 0 0 0 858 0

Copia del proceso constructivo, las normas, las especificaciones y los planos autorizados;

Matrices de precios unitarios, programas de maquinaria, materiales y de actividades en general, segin
corresponda; :

Catélogos de conceptos;

Contrato, convenios celebrados en su caso, programas de obra y suministros, fianzas

Oficios entre las partes,

Permisos, licencias y autorizaciones;

Registro y control de la Biticora y las minutas de las juntas de obra;

Reportes diarios, Reportes semanales e Informes mensuales;

Estimaciones, Nimeros generadores, cantidades de obra realizadas y faltantes de ejecutar y presupuesto;
Histérico de estimaciones; -

Reportes de laboratorio y resultado de las pruebas,

Revision del informe final;

Actas (Entrega - Recepcidn, Finiquito y Extincion), y

Oftros.-

Una vez concluidos los servicios de supervision, se debera entregar archivo derivado de los trabajos de obra,
como de los servicios de supervision, en original y copia tanto en forma impresa (en carpetas de 3 argollas
tamafio carta) como en medios electronicos (CD’s con software compatible con el equipo de computo de
“FNML” Office, Autocad, Pdf). :
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Concepto 2.2. Biticora de obra piiblica (apertura, seguimiento y cierre).

1. Llevar bitacora por medios remotos de comunicacién electrénica, conforme a las disposiciones y estricto
apego a la LOPSRM y el RLOPSRM asi como las que emita la Secretaria de la Funcion Piiblica y realizar
el registro y control de las bitdcoras, debiendo cumplir con la normatividad aplicable y, en términos de lo
previsto por los articulos del 122 al 126 y demds relativos aplicables.

Se requiere que el personal del “Contratista” realice el tramite de la firma electrénica ante el SAT y
capacitacién de la Bitacora Electrénica, debiendo contar con servicio de INTERNET en la oficina e
Inaldmbrico en campo.

En aquellos casos en que por virtud del sitio donde se realicen los servicios de supervision existan
dificultades tecnoldgicas que impidan llevar la bitdcora a través de medios remotos de comunicacion
electrénica, y asi lo autorice la Secretaria de la Funcion Pliblica, se deberd asentar en una biticora
convencional foliada, que deberd proporcionar el “Contratista”, de conformidad con lo establecido en los
articulos del RLOPSRM, recabando los asuntos y eventos importantes correspondientes.

Asimismo, el “Contratista” debera elaborar notas periddicas, de las actividades desarrolladas en campo,
firmadas por el residente de supervisién y entregarlas con la misma periodicidad a “FNML”.

Los responsables del “Contratista” deberan propiciar la apertura y dar seguimiento a las bitdcoras de obra y
de supervision, deberan registrar las personas-autorizadas por cada una de las partes que tendrdn acceso a
escribir notificaciones oficiales; asimismo, se deberan anotar con detalle todas aquellas circunstancias que
en determinado momento puedan modificar los montos o plazos acordados contractualmente. “FNML?”
dar4 al “Contratista” a través de la Bitacora Electrénica de-Obra Publica de;superwsmn y/o por escrito, las
instrucciones que estime pertinentes relacionadas con la ejecucién de los ervicios de supervision en la
forma convenida y con las modificaciones que en-su caso ordene ‘ o

2. Propiciar el Cierre de bitacora con fundamento en el RLOPSRM -
3. Adicionalmente supervisara la -conformacion de ‘la Bitacora. Téenica del’ proceso del servicio de
remediacién relacionado con la extraccion'y reciclado de hidrocarburo en fase libre y tratamiento del

agua subterrdnea contammada con hidrocarburos en fase disuelta;.por parte de la “Contratlsta que
lleve la obra, conforme a o espec1ﬁcado por. la: SEMARNAT para dlChOS efectos

Concepto 2.3. Avances semanales.

. Elaborar reportes semanales fisicos: - ﬁnancleros por conceptos de’ precms umtarlos conforme a la
informacién recabada en campo, con la, ﬁnahdad para llevar en el control del'tiempo y costo del desarrollo

~de los trabajos, reportando el avance ger erad]o;;y} c,omparativo ,,c‘ n el p'rograma general.
Verificando que los trabajos se cumplan conforme alo especrﬁcado en caso de encontrar desv1acmnes que
pongan en riesgo el plazo de ejecucion, deberd comunicarse a“la residencia de obra para citar al
Superintendente de Obra y notificarle por escrito el incumplimiento y exhortarlo para recuperar el atraso
detectado en su caso, independientemente de la retencion a que se haya hecho acreedor y que resulta de la
comparativa de avance del trabajo; si el atraso es continuo sustentar con evidencias al Residente para
soportar la aplicacion las retenciones o saniciones correspondientes,

En general, los informes deberan incluir una descripcién de todos los servicios realizados durante el
periodo con el fin de mantener informado-a “FNML”. Asimismo,-deberan contener fotografias, graficas,
tablas y cuadros que representen los avances reales y que se anexaran a dichos reportes. El informe semanal
se entregara al residente de supervisiéon de “FNML”. impreso y por correo-electrénico los lunes de cada
semana.

2. Para observar el seguimiento de los servicios se debera organizar y coordinar con ‘el residente de
supervision de “FNML” para realizar retiniones de trabajo periddicas a fin de evaluar las actividades de los
servicios.

Las reuniones para supervision, evaluacion y coordinacién del contrato de obra se celebraran cada semana
con el residente de supervision de “FNML”, a fin de revisar los avances de la obra presentados por el
Superintendente de Obra y acordar las pohtlcas y acciones necesarias para el cumplimiento de los objetivos

“trazados en el programa general de obra; en casos extraordinarios “FNML” convocard a la supervisién y,
en su caso a la empresa ejecutora de la obra a reuniones adicionales, de acuerdo a las circunstancias de los
trabajos a realizar, a las reuniones deberdn asistir como minimo el Superintendente de Supervision y el
Superintendente de Obra.

Concepto 2.4. Avances mensuales.

Elaborar reportes mensuales de las actividades desarrolladas en el periodo, con la finalidad de llevar en el
control del tiempo, costo y calidad del desarrollo de los trabajos de obra, reportando el avance generado y
comparativo con el programa general.

En los reportes mensuales se incluirdn los avances semanales fisicos-financieros con memorias fotograficas,
asf como un reporte en video del avance de la ejecucion de los trabajos de obra a supervisar, en donde se
expliquen todas y cada una de las fases de ejecucion de los trabajos.

En este informe, también se incluira los anexos referentes a los informes de pruebas de laboratorio (muestreos,
monitoreo de parametros de operacién y resultados), y relacion de las estimaciones generadas durante el
periodo y las anteriores, asi como sus importes correspondientes y la actualizacién del programa de actividades
de todos los conceptos de la obra.
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Concepto 2.5. Revision de generadores de obra, estimaciones.

1. Se revisarin los nimeros generadores de obra ejecutada elaborados por el contratista de obra de
conformidad al contrato de obra correspondiente, mismos que serdn avalados en cuanto a sus voliimenes y
calidad de la misma.

2. Revisar las estimaciones, para efectos de que la residencia las autorice y, conjuntamente con la
superintendencia de supervision, firmarlas oportunamente para su tramite de pago; asi como comprobar que
dichas estimaciones incluyan los documentos de soporte respectivo.

Los documentos que deberan acompafiarse a cada estimacion, atendiendo a las caracteristicas, complejidad
y magnitud de los trabajos, los cuales serdn entre otros, los siguientes:
e nameros generadores;

notas de biticora;

croquis;

controles de calidad;

resultados de las pruebas de laboratorio y fotografias;

andlisis, calculo e integracién de los importes correspondientes a cada estimacién y avances de obra;

3 En su caso, analizar los precios unitarios extraordinarios presentados por la superintendencia de obra,
verificando primero si es procedente, si existen insumos del contrato que sean aplicables de materiales,
mano de obra o maquinaria, que las cantidades propuestas de materiales correspondan al concepto con su
desperdicios y, que los precios.que o estén en ¢ ontrat original se investiguen y se verifique su vigencia
en el mercado; la revision previa con sus obse( €s.5¢ turnara al residente para su revision y envio en
su caso, a la unidad responsable de precios unitarios para.su aprobacién y elaboracién del dictamen de los
mismos dirigido_al superintendente de obra, firmado por el responsable de la contratacmn (para esto es
necesario tomar en cuenta [o indicado en el Att, 107 del RLOPSRM)." :

4 Se debera verificar el cumplimiento de las clausulas de-contrato de obra 0 los procednmentos que se
aplican segin la fuente de los recursos y_en su-caso,:notificar-al residente de supervision de “FNML”
cua]quxer 1ncump11m1ento para la aphcacmn en-su caso de las penas convencmnales correspondlentes

Concepto 3. Personal

El personal del “Contratlsta” deberé“tener Ia capac1dad tecmca de mando y dc decision segun sea el caso,
necesarias para mantener en todo momento €l control y-la supervision de los trabajos de obra a superv1sar y
ofrecer soluciones inmediatas para el cumplimiento del contrato.

El personal propuesto por el “Contratista” deberd tener el conocimiento de los alcances y efectos de:
1. Lasnormasy especificaciones de Ios servwlos de supervision a reahzar B
2. Experiencia comprobada en servicios de alcances xguales 0 mayores alos seﬁalados en los presentes “TR”.

3. Politicas, Bases y Lineamieritos en Materia de Obras Publicas y Servmos del Servicio de Admmlstramén y
‘ Enajenacmn de Bienes.: -

Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas.

Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mlsmas
Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente.

'Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos.

Reglamento Interior de la Comisién Nacional del Agua.

9. Reglamento de la Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos.
10. La demads que resulte aplicable.

“FNML” en todo momento se reserva el derecho de requerir al “Contratlsta la sustitucion del personal que a su
juicio no aporte los resultados deseados:

El “Contratista” deber4 contar con el personal de apoyo que se requiera por especialidad para la realizacion de los
servicios de supervision, el cual serd valorado en su propuesta técnico economica, asimismo aportard los
documentos que acredite a su personal como supervisores responsables, considerandose para la supervision de este
contrato las especialidades de Ingenierfa Ambiental, Bidlogos, Ingenieria Civil, Ingenieria Hidraulica, Sanitaria,
Geodlogo, Hidrogedlogo.

El “Contratista” debera asegurarse que el personal técnico cuente con conocimientos de computacién y
experiencia en el manejo de paquetes de computo requeridos para llevar los controles de las obras, elaboracion y
revision de planos y elaboracién de informes (Excel, Word, Microsoft Project, Bitdcora Electronica, Autocad,
Civilcad), debiendo realizar las actividades de:

1. Integrar los datos proporcionados en las obras con los cuales se generaran los reportes semanales y mensuales,
e]aborando las graficas necesarias.

2. Llevar el control adecuado de los archivos que contengan la mformacmn generada en los reportes.

3. Llevar el registro de la obra contratada, obra ejecutada y obra por ejecutar, con base en la informacion obtenida
en campo. As1 como del control de materiales suministrados.

4. Actualizacion del programa de actividades de todos los conceptos de la obra en los reportes mensuales y
semanales (original y copia).

El personal de supervision, incluyendo el de apoyo administrativo debera estar instalado de manera permanente en

el sitio de los trabajos de obra a supervisar.

RPHN A
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Los conceptos de los servicios de supervision se mediran para fines de pago por hora-mes-hombre de trabajo de
las categorias y equipos autorizados, mediante érdenes de trabajo, autorizadas por “FNML” para estar en servicio
y que hayan sido de acuerdo al programa de trabajo y calendario de las obras y, asimismo, deberan de incluir todas
las actividades que especifican estos alcances, previo programa de utilizacion de personal y equipo autorizado por
el organismo.

Deberan presentar, un programa que marque la utilizacion calendarizada de los recursos humanos de supervision,
que deba aplicar durante el tiempo de ejecucion.

Concepto 3.1. Superintendente de supervision.

La Superintendencia de supervision llevara a cabo en coordinacion con el Residente de “FNML” las actividades
descritas, de forma enunciativa mas no limitativa, a continuacién:

A)
B)

)

D)

E)

F)

G)

H)

b

B

K)

L)

M)

El Superintendente de supervision, revisara que los trabajos de

remediacion de agua subterrdnea para la contencion y recuperacion de hidrocarburos liquidos en fase libre, y
tratamiento de agua subterrdnea (ex situ) contaminada con hidrocarburos en fase disuelta, para su posterior
infiltracion, cumpla con los aspectos de costos, tiempos y técnicos necesarios para la gjecucién de los
trabajos de obra, informara y en su caso presentaré altematlvas viables para su mejor implementacion dentro
de estos aspectos.

Revisara las cantidades de obra con forme aI programa de obra yen caso de encontrar diferencias, se haran
del conocimiento de Remdente

Revisara las especificaciones. de construccnén para la mfraestructura de tratamlento momtoreo y seguimiento
de cada uno de los conceptos de trabajo.

Realizaré la révision detallada de la documentacmn proporcmnada por “FNML” referente al contrato de
obra, a la contencién y recuperacién de hidrocarburos en fase libre; asi como al tratamiento de agua
subterrénea (ex.situ) con hidrocarburos en-fase disuelta para su posterior infiltracién, las especificaciones
técnicas, asi como a los programas; realizara recorridos al sitio para identificar referencxas trazos, bancos de
nivel y recabara la informacién con el objeto de prever posibles interferencias en la obra por instalaciones o
condiciones tales como. instalaciones hidraulicas, eléctricas, telefonicas o ‘especiales, edificaciones, vias de
comunicacion y problemas de transito, problemas del terreno, de-acceso-al sitio'y. otros que ptieda detectar y
haré, en'su caso, del conocimiento del re51dente de supervision tal situacion,

Debera entregar un reporte inicial descnblendo las condlcmnes previas al i mlcm de los servicios, anexando la

-entrega de la actualizacion de datos en e] plano topogréf 10, 1mpreso en, papel 'y de manera e]ectromca en

formato PDF y Autocad. (N
Dara_seguimiento y venﬁcacmn al cumphmlento de todos 105 tramites, hcencxas y permisos que sean

_necesarios para el desarrollo de la obra, Y en su caso con los matenales que son necesarxos para comenzar los

trabajos.

Durante el proceso de contencién y recuperacion de hldrocarburos en fase libre; asi como tratamiento de agua
subterranea (ex situ) con hidrocarburos en fase disuelta para su posterior infi ]tramén se debera vigilar que los
trabajos se ejecuten conforme a lo especificado en el proyecto de obra y con la calidad estipulada en el
contrato. En caso de encontrarse imprevistos; ‘el-superintendente de. supervision debera tener la capacidad
para proponer: soluciones practicas y aceptables en:términos de Ingenieria-Ambiental. Dichas soluciones
deberan ser notificadas a “FNML” a través del Residente, y serdn.documentadas para los efectos
contractuales a que haya lugar. Si los imprevistos implican modifi icaciones sustanciales, la superintendencia
de supervision debera notificarlo a la residencia de supervisién, para que se mdlque el procedimiento a
seguir. Cabe hacer notar:que toda orden de trabajo deberd contar con la autonzamén del residente de
supervision.

El superintendente de supervision, tendra la obligacién de revisar anticipadamente los trabajos en campo y
detectar la necesidad de realizar modificaciones motlvadas por cualquier circunstancia; para ello contara con
el personal calificado para proponer las modificaciones a consideracion de “FNML” para su autorizacién.

En su caso, también debera verificar, justificar y gestionar ante “FINML” por conducto en primera instancia
del residente de supervision, sobre la necesidad de realizar volimenes excedentes de obra y precios fuera de
catdlogo para su autorizacion en su caso, previa anotacion que al efecto se haga en la biticora electronica
correspondiente.

En las juntas de inicio de los trabajos entre “FNML”, la empresa de obra y la empresa de supervision se
determinaran los niveles de autoridad de cada entidad para procesar las érdenes de trabajo.

En caso de que se presentara en el proceso de gjecucion de los servicios de supervision la necesidad de
verificar, justificar y gestionar ante “FNML” la autorizacién de conceptos de trabajo no contemplados en el
catalogo de conceptos del contrato, se procederd a realizar un conteo cuidadoso del personal y el equipo en el
sitio, indicando la ocupacion o espera del mismo.

Para la determinacion de precios unitarios de los conceptos de trabajo que no fueron contemplados en los
catdlogos de conceptos originales, la supervisién aportara elementos tales como procedencia, rendimientos,
notas de bitdcora, fotografias, especificaciones técnicas, croquis y cotizaciones, debidamente fundamentados
y avalados para que faciliten a “FNML?” la revisién y conciliacion de los mismos, aclarando que previo a la
ejecucion de precios extraordinarios deberan ser presentados a “FNML” con tiempo para someterlos a su
aprobacion.
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N)

0

P)

Q

R)

5)

T

U)

V)

W)

X)

Y) .

7

AA)

BB)
co)

DD)

EE)

FF)
GG)

HH)
D
i)
KK)

LL)

Exigira que para todas las fases de la obra, la empresa que realice los trabajos, lo haga con estricta
observancia a las normas y procedimientos pactados en el contrato, asimismo, vigilard la aplicacién de las
normas técnicas y preceptos legales aplicables y garantizard que la e;ecucnén de los trabajos a supervisar
satisfaga las necesidades de “FNML”.

Verificara la correcta y oportuna aplicacion de las medidas de seguridad durante la recuperacién y reciclado
de hidrocarburo para cada uno de los conceptos en particular.

Determinara si los avances fisicos-financieros que presente la empresa que ejecute los trabajos de obra a
“FNML?”, corresponden con el estado de desarrollo de la obra.

Observara y vigilard que la empresa que se encargue de la ejecucion de los trabajos de obra maneje los
registros y documentacion que permitan un desarrollo ordenado y eficiente de la obra.

Proporcionara soporte y asistencia en cualquier conflicto entre “FNML” y la empresa encargada de la
ejecucién de los trabajos de obra, siendo su responsabilidad elaborar el requerimiento de solucién de la
irregularidad o desviacién que origine la disputa y efectuar el seguimiento para su correccién. En los casos de
disputa, informara a “FNML>” para que este proceda de inmediato conforme a la ley y de acuerdo al contrato
pactado, a dar solucién o en su caso, aplicar las penas convencionales.

Igualmente, deberéd revisar y dar seguimiento a los programas autorizados de los trabajos de obra a
supervisar. En caso de existir retrasos solicitar al superintendente de obra las causas que han motivado el
desfasamiento en el cumplimiento de. los;programas y proponer las solucwnes que se consideren adecuadas,
lo anterior deberé de ser notificado y.aut ,yzado por “FNML”,

Sera responsable de convocar y ptesuhr Tas reuniones perlédxcas programadas .elaborando las Minutas de
trabajo respectivas; asi también, serd responsable de dar seguimiento a ‘los acuerdos y/o presentar las
alternativas al orgamsmo para la solucxon de problemas {casos relevantes) :

Coordinara las actividades del personal de superwsxén afin-de ejercer la vxgxlancxa y superv151on de las obras
a ejecutar en cuanto a costo, calidad y tiempo; siendo el responsable:de la supervision ante “FNML”, asi
como coordinar-la elaboracion de-los reportes semanales mensuales y la asistencia a las. reuniones de
evaluacmnycoordmamén convocadas por “FNML?. - = =

Revisara la elaboracién de las estimaciones de obra generadas para que.la residencia de supervisién las
autorice y, conjuntamente con’ la supermtendencxa de obra, firmarlas oportunamente para su trmite de pago.
Asi como comprobar que dichas estimaciones. mcluyan los. documentos de soporte Tespectivo..

Implementar las medidas, acciones y, pohtlcas que. considere. convementes en materxa de planeacxén para que

las obras sean ejecutadas en txempo costo y calidad espemf cados
,Vlgllar el control de summlstro y cahdad de materlales :

Asistir a los representantes de “FNML” en la adopmén de solucmnes a problemas que se orlgmen con
relacion a la obra, ya sean técnicos, administrativos, de suministro de materiales o de cualquier otra indole,
as{ como en adecuac1ones especlﬁcacwnes 0 a los contratos motivo de la obra.

Vigilar el cumplimiento de las instrucciones giradas por los representantes de “FNML?”, asi como el uso

adecuado de los recursos ﬁnanmeros administrativos, técnicos y humanos que se destinen a la ejecucion de
la obra en su totalidad.

Al términé de los servicios de obra a supervisar, verificar que las modificaciones que se hubieren presentado
queden consignadas en los informes de obra terminada y los integrard como parte de la documentacién que
sera entregada a “FNML”.

Asistir a “FINML?” en el proceso de entrega-recepcion de los trabajos de obra a supervisar.

En la eventualidad de que se detectaran indicios de situaciones o procesos que postenormente pueden ser
motivo de vicios ocultos, realizar la investigacion correspondiente, incluyendo la revision de la informacién
disponible.

Asistir a “FNML” en el proceso de resolucion de los vicios ocultos que se presenten, preparando la
fundamentacién de las reclamaciones y efectuando el seguimiento correspondiente; el capitulo de vicios
ocultos quedara comprendido como parte de las acciones y del precio del contrato como parte de sus
indirectos.

Asistir a la empresa ejecutora de la obra en la solucion de problemas técnicos, administrativos y de cualquier
indole que se refiera en la ejecucion de los trabajos.

Verificar y validar los reportes de los avances fisico - financieros de los trabajos de obra a supervisar.

Apoyar a “FNML” en las gestiones de diferente indole que se refieran con los representantes de la
comunidad o municipio.

Supervisar el cumplimiento de los avances de obra respecto a lo programado.
Realizar inspecciones de los diferentes frentes de trabajo.
Integrar y consolidar los informes definitivos durante el proceso y hasta la terminacion de las obras.

Integrar la informacion y emitir opinion con respecto a los conceptos de trabajo que se requieran ejecutar y
que no formen parte del catalogo original del o los contratos, igualmente aportar los elementos para la
elaboracion, conciliacion y aprobacion de precios unitarios de estos conceptos.

Verificar el cumplimiento de las normas vigentes, programas de ejecucion e integracion de expedientes.
Presentar ante “FNML” los informes respectivos para someterlos a consideracién con los comentarios y
sugerencias que considere pertinentes.
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MM) Ser el responsable de la bitdcora de supervision, asentando en ella las observaciones requeridas para el buen

desarrollo de los trabajos de obra a supervisar. Se encarga de llevar acabo la captura de las notas y
observaciones en la bitacora electronica. Para ello debera contar con la firma FIEL tramitada ante el SAT.

NN) La intervencion del Superintendente de supervision debera ser de caracter preventivo para evitar en lo posible

errores y sobrecostos en la obra.

Concepto 3.2. Supervisor operativo.

La supervisién de operaciones realizara las actividades descritas, en forma enunciativa mas no limitativa, a
continuacion.

A)

B)

C)

D)

E)
F)

G)

H)

J)
K)

L)

M)

N)

0

P)

Q)

R)

S)

T)

‘aquellos que puedan genel

Coordinar la actualizacién de la informacion, situacién inicial — final, verificar que dicha informacioén se
plasme en el plano, monitoreos y reportes de los servicios relacionados con la obra.

Verificar que todos los servicios que tenga a su cargo se realicen con estricto apego al programa de
ejecucion y especificaciones técnicas; cuidar el buen uso de los materiales, asi como la calidad de los
mismos, supervisar la eficiencia de los rendimientos del personal de la empresa de obra, a fin de que se
cump]an las actividades de acuerdo al programa autorizado.

Auxiliar en el uso de la bitacora de obra, asentando en ella las observaciones requeridas para el buen
desarrollo de servicios en cumplimiento al;,Proyecto Ejecutivo correspondiente; turnar copia de las érdenes
de bitacora a la residencia de supervision. Debera contar con el registro de firma electronica ante el SAT.

Realizar la supervision de los: trabajas conforme a las espemﬁcacmnes técnicas, procedimientos operativos
y normas establecidas en ‘el contrato correspondiente, asi como los avances respecto a lo programado.

Elaborar los reportes técmcos de la operacion y.monitoreo, de los traba_)os de obra.

Vigilar la realizacién de pruebas de Iaboratorm y momtoreo de campo asi como Ia generacmn de las bases
de datos correspondientes.

Verificar que las modificaciones que se presenten la operacxén sean documentadas a través de notas
técnicas e integradas en los reportes mensuales.

Part1c1par en las reuniones.de cardcter operativo con Ta empresa de obra..

Elaborar sus reportes semanales y mensuales de los avances fi sxco ﬁnanc:eros conforme a Ia informacion
recabada en campo. ~

Tomar fotografias de aspectos 1mp0rtantes de la obra, tanto generales como paxtxculares, sobre todo
‘reclamaciones de una u.otra parte :

Recopilar los datos diarios de sus mspeccxones £n .campo, para reportar ala Supermtendenma de
Supervision las situaciones relevantes de cada uno de los frentes de trabajo operatwos

Apoyar en la solucién de los problemas que se presenten en la operaci6n que no alteren los trabajos de obra
a supervisar, para los casos donde si lo alteren, notificar al Superintendente de Supervnslon y preparar los
soportes necesarios para la toma de decisiones a niveles superiores.

Aportar a la Superintendencia de Supervisién los elementos que le permitan sustentar cantidades de obra
para pago (niimeros generadores), actualizando periédicamente los avances por los conceptos principales
de obra.

Proporcionar a la Superintendencia de Supervisién la informacién necesaria que permita avalar los trabajos
que por necesidad de la obra requieran ser adicionados (proceso constructivo, rendimientos, equipo,
personal).

Revisar la operacion diaria de los sistemas de contencibn y tratamiento e inspeccionar las condiciones de
segiridad y proteccién ambiental requeridos.

Avalar estimaciones de obra que presente la empresa a cargo de la obra, siendo el responsable de los datos
consignados en los mismos, asimismo supervisard la adecuada elaboracién de los generadores.

Recabar informacién complementaria para la integracion de los conceptos definitivos durante la operacion
y hasta la terminacion de la obra.

Estar constantemente en el lugar de las obras a ejecutar para verificar el cumplimiento de las normas
vigentes, programas de ejecucion e integracién de expedientes, elaborar los informes respectivos para

someterlos a consideracion del Supermtendente de Supervision y que éste los presente a “FNML” con los
comentarios vy sugerencias que considere pertinentes.

Supervisar al drea de control de calidad y con base en los dictamenes dar soluciones técnicas requeridas
durante el proceso de ejecucion de los trabajos de obra a supervisar.

La intervencion del supervisor deber ser de carédcter preventivo para evitar sobrecostos en la obra.

Concepto 3.3. Supervision de Obra Civil.

A)
B)

Tendrd a su cargo una o varias zonas de los servicios de obra a supervisar, siendo responsable de su
orgamzamon control y seguimiento. Por este concepto la Superintendencia de supervisiéon se obliga a
asignar como supervisor de obra a un ingeniero civil, para la realizacion de las siguientes actividades:

Coordinar y revisar los trabajos de topografia y de inspeccién de obra que le correspondan.

Verificar que todos los servicios que tenga a su cargo se ejecuten con estricto apego a los servicios a
supervisar y especificaciones; cuidar el buen uso de los materiales, asi como la calidad de los mismos,
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C)

D)
E)

F)
G)
H)

1)
J)

supervisar la eficiencia de los rendimientos del personal de la contratista de obra, a fin de que se cumplan
las actividades de acuerdo al programa autorizado.

Auxiliar en el uso de-la bitacora de obra, asentando en ella las observaciones requeridas para el buen
desarrollo de servicios en cumplimiento a los “TR” correspondientes; turnar copia de las ¢rdenes de
bitdcora a la residencia general. Deberd contar con el registro de firma electrénica tramitado ante el SAT.

Tomar fotografias de aspectos importantes de la obra a supervisar tanto generales como particulares, sobre
todo aquellos que puedan involucrar reclamaciones de una u otra parte.

Recopilar los reportes diarios de sus inspectores de campo, para reportar a la Superintendencia de
supervision, las situaciones relevantes de cada uno de los frentes de trabajo.

Apoyar a la solucién de los problemas que se presenten en la ejecucion de los trabajos de obra a superwsar
que se altere y/o se deba modificar, presentar argumentos para mejorar la eficiencia y corregir posibles
errores.

- Aportar a la Superintendencia de supervisién los elementos que le permitan sustentar cantidades de obra

para pago (numeros generadores) actualizando periédicamente los avances por los conceptos principales de
obra, realizando reportes semanales.

Proporcionar a la Superintendencia de supervision la informacion necesaria que permita avalar los trabajos
adicionales y extraordinarios que por:necesidad d Vlos trabajos de obra a supervisar se hayan ejecutado
(proceso constructivo, rendxmxentos nota; de fotografia as, espec1ﬁcac1ones técnicas croquis y
cotizaciones.) ; ‘

Verificar que el contratlsta de obra respete Tos TR, el programa calendarlzado de ejecucmn de los trabajo y
cumpla con los programas de trabajo establecidos.

Aportar los elementos que determinen los coeﬁmentes de’ abundamlento cIaSIﬁcacxén de suelos y espesores
de capas de terreno; procediendo a las cuantlﬁcacxones respectlvas ,

Concepto 3.4. Ayudante de. supervnslén en control de cahdad :
Tendré a su cargo todos los aspectos de control de cahdad de los trabajos de obra a supervxsar de.todo el sistema e
infraestructura a ejecutar por la empresa a cargo de obra por lo que debera reahzar\las 51gu1entes actmdades de

manera enuncxatlva maés no hmltatlva

A)

B)

0)

D)
E)
F)

G)
H)

)

J)
K)

L)

N)

0)
P)

Verlﬁcar que todos los trabajos que tenga a'su cargo se ejecuten con estrxcto apego a los serv1c1os arealizar

y espec1ﬁcac10nes verificar los procedimientos constructivos, cuidar. el buen uso de los materiales, asi
como la calidad de Ios mismos, Llevar el‘ control de las ﬂecuencxas de momtoreo de- acuerdo a
espec1ﬁca01ones

Informar al Superintendente de supervxsnon las observacmnes y correcc:ones que cons;dere pemnentes para
¢l buen desarrollo de los trabajos.

Apoyar en la solucién de los problemas que se presenten en la ejecucion de los trabajos de obra a
supervisar que no alteren los mismos, para los casos donde si lo alteren, preparar los soportes necesarios
para la toma de decisiones a niveles superiores. ‘ o

Auxiliar a la Superintendencia de supervision en todas las actividades de verificacién y medicion.

Revisar constante y permanentemente que los trabajos de obra. a supervisar se realicen de acuerdo a
especificaciones y programa calenddrizado de ejecucion de actividades, reportando al Superintendente de
supervision.las anomalias detectadas para que oportunamente se giren instrucciones pertinentes.

Verificar los rendimientos reales del personal de la constructora de obra, a f in de que se cumplan las
actividades de acuerdo al programa autorizado.

Revisar y reportar en forma continua las correcciones de anomalias detectadas, hasta su terminacion.
Formular en los periodos establecidos por “FNML?”, los reportes que contengan los avances de obra para su
entrega al residente de servicios de la supervision.

Verificar en campo los recursos utilizados y los rendimientos obtenidos, para los conceptos que no existan
precios unitarios.

Verificar tiempos efectivos de operacién y turnos de personal de las obras a las que este destinado.

La intervencién del supervisor de control de calidad deberé ser de cardcter preventivo para evitar en lo
posible errores y sobrecostos en la obra.

Concepto 3.5. Auxiliar administrativo capturista.

Por este concepto, el “CONTRATISTA” debera designar un técnico en computacion con experiencia en el
manejo de equipos personales denominados PC. Asimismo debera manejar la paqueteria necesaria para el
buen desempefio de sus actividades (Excel, Word, Microsoft Project, Autocad) el cual deberd realizar las
siguientes actividades:

Integrar los datos proporcionados por los supervisores con los cuales se generaran los reportes semanales y
mensuales, elaborando las graficas que les sean solicitadas por el Superintendente de Supervision.

Llevar el control de los archivos que contengan la informacién generada en los reportes.

Llevar un registro de la obra contratada, obra ejecutada y obra por ejecutar, en base a la informacion
proporcionada por los supervisores, en su caso se llevara el control de los materiales suministrados.
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Q)  Actualizar el programa de actividades de todas las actividades de la obra en Microsoft Project e integrar
reportes semanales y quincenales (original y copia) en papel tamafio legal. Asimismo mensualmente
imprimir en papel de 60 x 90 cm (original y copia).

Concepto 4. Equipo.

Todos los materiales y equipo que proporcione el “Contratista”, deberan ser con capacidad suficiente y de
-actualidad para el desarrollo de los servicios.

El “Contratista” debera incluir todo el-equipo de apoyo, asi como renta de oficina (dentro de 500 m a Ia redonda
del sitio de la obra), servicio telefénico y de internet, medios de comunicacion y de energia elécmca asf como lo
necesario para el correcto funcionamiento de los servicios de supervision.

Concepto 4.1. Automoévil (sin operador), incluye consumo de gasolina.
Por este concepto la empresa supervisora debera incluir en su precio:

1. Los cargos fijos.

2. Mantenimiento menor y mayor.

3. Consumos.

4. Operacién. ;

5. Vehiculo con antigiiedad no mayor a 10 afi ':s al aﬁo
Concepto 4.2. Sistema de cémputo.

Por este concepto el “Contratista” debera mclulr en su precm el costo po mes de-un equipo de computo PC
completo (incluyendo impresora), con la capacidad necesaria para manejo de paqueteria.como Windows, Excel,
Word, Autocad, Civilcad, Microsoft Project, que servn'é de apoyo para los traba;os de ceordmamén e informacion
por parte de la supervmlén

Adicionalmente, deber4 incluir en su precio_el ‘costo por mes de-un equlpo de cémputo Portétll completo
(incluyendo 1mpresora), con /Internet inalambrico.y la capacidad recesaria para manéjo de paqueteria como
Windows, Excel, Word, Autocad, Civilcad, Microsoft Prolect, que'servira para:llevar la bltécora electrénica y de
apoyo para los trabaJos de coordmamén € mformacmn por parte dela superv1516n Incluye eqmpo audiovisual para
la documentacidn de los trabajos S .

Concepto 5 Termmaclon dela obra.,, : ~ :
Para el cumphmlento de este concepto se reahzarén 1as sxgmentes acnv:dades

1. Verificar que‘los.trabajos-de obra a supervxsar se hayan termmado de acuerdo a las especificaciones del
contrato y dentro del plazo pactado en el mismo. En caso de que existan desviaciones a lo anterior, se debera
contar con la justificacién técnica necesaria para tener los expedlentes de los contratos apegados a la ejecucién
real de los trabajos (programas de obra definitivos).

Verificar que la empresa de obra entregue la actualizacién de los documentos y planos de obra términada, y
que estos concuerden con lo real; mismos.que se integraran a los documentos de recepcion de la obra.

3. Integrar la documentacién necesaria para que en-forma conjunta‘con “FNML” y la empresa de obra, se
proceda a recibir la obra mediante el finiquito correspondiente y el acta de entrega — recepcion, documentos
que se integrardn junto con Jos documentos y planos de obra terminada que seran elaborados por la contratista
de obra.

La recepcion de los servicios de supervision se realizara de conformidad con los articulos 64 de la LOPSRM, 164,
165, 166 y 167 de]l RLOPSRM. Dicha recepcion se hara constar en el acta correspondxente asf como en el Informe
final de Supervision.

Concluidos ]os servicios de supervision, se procedera a la recepcion del Informe final. A efecto de lo anterlor el
“Contratista” comunicard a “FNML” por escrito o mediante registro que se haga en la biticora, la terminacion
total de los servicios, indicando que la totalidad de los mismos estan terminados en concordancia con lo
especificado en el contrato. Dentro de los quince dias naturales siguientes a la fecha de recepcién de la
comunicacién referida, el residente de supervisién de “FNML” verificard que los servicios se encuentren
debidamente concluidos, debiéndose levantar acta circunstanciada correspondiente.

Para la recepcion de la supervision técnica y administrativa, y para que pueda proceder el finiquito de los mismos,
el “Contratista” debera verificar que la empresa encargada de la ejecucion de los trabajos de obra entregue el sitio
limpio, incluyendo el retiro de todos los materiales excedentes y acomodo de 4reas y en condiciones de entrega
operables a entera satisfaccion de “FNML” y el Concesionario, en su caso.

Si durante la verificacion de la supervisién técnica y administrativa, la Residencia de supervisién de “FNML”
observa deficiencias en la prestacion y conclusién de los servicios de supervision, o determina que éstos no han
sido realizados de acuerdo con los requerimientos o especificaciones del contrato, solicitara por escrito al
“Contratista” su correccion, a efecto de que éstos se realicen conforme a las disposiciones establecidas en el
contrato. En este supuesto, el plazo de verificacién de los servicios pactados en el contrato se podra prorrogar por
el periodo que acuerden las partes para la reparacion de las deficiencias. Lo anterior, sin perjuicio de que
“FNML” opte por la rescision del contrato.

Concepto 5.1. Informe final de supervision.

Al término de los servicios, se elaborara un informe final consistente en la descripcion detallada de todo el proceso
de la obra ejecutada por Ia empresa de obra y debidamente superv1sada por el “Contratista”, el cual contendra
como minimo:

1. Presentacion

cuijso dé contratacion.

|3
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indice
Introduccion
Capitulo I. Antecedentes :
Capitulo I1. Acerca de la Realizacion de los Servicios de Supervision Técnica y Administrativa.
a) Objetivo General
b) Programa de Trabajo (resumen simplificado).
¢) Actividades Realizadas
d) Resultados Obtenidos
6. Capitulo IIL. Analisis de los Servicios relacionados con la ejecucion de la obra piiblica
a) Breve Andlisis
b) Conclusiones
c) Sugerencias
7. Fuentes de Informacion.

8. Anexos (Actualizacion definitiva de plano topograf co, album fotogréﬁco y video final de la conclusién de las
actividades).

Concepto 5.2. Elaboracion de actas: Recepcxén, leq to y Extlnclon de Derechos.

El proceso de recepcion y finiquito, para dar por terminados los derechos y bhgacmnes asumidos por las partes
en el contrato relacionado a los trabajos de la obra de contencion y recuperacion de fase libre y tratamiento de la
fase residual en el agua subterrdnea, requerird de obtener.el balance final de los trabajos realizados con base al
programa de obra-y:las especificaciones técnicas; asi como conclmr el proceso de termmacxon con el acta de
recepcion fisica de los trabajos.

Al término de-la obra el “Contratista” ’superwsaré coordmara y venf' caré que la empresa de obra materia de
supervision registre las modificaciones que se hayan presentado, para que queden consignadas en la actualizacién
de los estudios, informes y planos de obra terminada. Dicha, documentacién los: mtegrara como parte de la
documentacion que ser4 entregada a “FNML” al cierre de la obra ‘

El “Contratista” deber4 integrar y tram1tar la documentacnén necesaria para que en forma con)unta con el residente
de supervision de “FNML” y la empresa de obra, se proceda a" recibir la obra mediante el finiquito
correspondiente, el acta de entrega recepmén y el acta que tenga por extmguldos los derechos y obhgacmnes de
las partes.

De igual manera, el “Contratlsta” verlﬁcara que la empresa de obra haga entreoa de la ﬁanza por vicios ocultos
correspondientes a los trabajos realizados. ~

Al término de todos los trabajos, no obstarite su recepmén formal el “Contratlsta” se obhga asistir con la
elaboracion de los dictimenes, levantamiento de actas necesarias para que en su caso, “FNML” formule la
reclamacién correspondiente en la eventualidad de que resulten defectos o vicios ocultos en la obra supervisada,
efectuando el seguimiento para que se cumpla con las observaciones que se sefialen.

wvok W
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1.1

Rev1310n detallada de Ia informacién que le proporcione la residencia de “FNML"
con relacioén al contrato, e integrar informe detallado del sitio previo al inicio de
trabajos.

Informe

Integracion del expediente tinico. Expediente
2.2 | Biticora de obra piiblica (apertura, seguimiento y cierre). Bitacora 1
2.3 1 Avances semanales. Reporte 56
2.4 | Avances mensuales. Reporte 12
2.5 | Revision de generadores de obra, estimaciones. Revision 12
3.1 | Superintendente de supervision. Jornada 365
3.2 | Supervisor operativo. Jornada 365
3.3 ] Supervisor de obra civil. -» ~ Jornada 60
341 Ayudante de supervisién en control de cahdad Jornada 330
3.5 ] Auxmar admlmstratwo captunsta |+ Jornada |. 235
4.1| Automovil (sin Operador) mcluye CONSUIMo de gasolma 1,100
| 4.2 | Sistema de computo. ' 1. 2,600
5 |Terminacién dela obra. ..
5.1 | Informe final de supervision. | Informe 1
5.2 Elaboracxén de actas: recepcion. Finiquito y. extmcxon de, derechos 6
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5 Formatos.

Documentacién Distinta a la “Proposicion”
(Formato DD-1)
Obligatorio

XX de noviembre de 2015

Servicio de Administracién y Enajenacion de Blenes
Coordinacion de Planeacion de Adqulsxcmnes y
Recursos Materiales.

Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No IO 006HKA001-N213-2015 para la adjudlcamén del contrato de
Servicios de supervxslon Obra de: remedlaczon de agua subterranea en: el ex taller de “FNML” ub1cado en Veracruz
Veracruz. Gy R : ” . o

(Nombre completo) como “Representante” de (nombre del “LlCltante”) mamf’ esto ba_]o protesta de dec1r verdad que mi
representada no se encuentra en alguno de los supuestos establecndos en los amculos 51 y 7 8 de la Ley

#

Atentamente

Nombre y firma del Representante Legal
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Documentacién Distinta a la “Proposicién”
(Formato DD-2)
Obligatorio si se encuentra en el supuesto

XX de noviembre de 2015
Servicio de Administracién y Enajenacion de Bienes.
Coordinacién de Planeacién de Adquisiciones y
Recursos Materiales.
Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. 10-006HKA001-N213-2015, para la adjudicacion del contrato de
Servicios de supervision Obra de remediacion de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Veracruz,
Veracruz.

(Nombre completo), como “Representante” de (nombre del “LlCltante”) Mamf esto ba_]o protesta de decir verdad que los
estudios, planes o programas que previamente haya reahzado incluyen supuestos espec;ﬁcacmnes e informacidn veridicos
y se ajustan a los requerimientos reales de la obra a ejecutar, asi como que, en su caso, con31deran costos estimados
apegados a las condiciones de] mercado Conforme a lo establecido en el articulo 51, fracc;ém IV de la Ley o de la
Secretaria de la Funcnon Piblica. ‘

. ‘Atentamente

Nombre y firma del Representante Legal
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Documentacion Distinta a Ia “Proposncmn”
(Formato DD-3)
Obligatorio si se encuentra en el supuesto

XX de noviembre de 2015

Servicio de Administracion y Enajenacion de Bienes.
Coordinacién de Planeacion de Adquisiciones y
Recursos Materiales.

Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. 10-006HKA001-N213-2015, para la adjudicacion del contrato de
Servicios de supervision Obra de remediacion de agua subterrdanea en el ex taller de “FNML” ubicado en Veracruz,

Veracruz.

(Nombre completo), como “Representante” de (nombre del “Llcxtante”) mamﬁesto bajo protesta de decir verdad que mi
representada es de nacwnahdad mexwana ;

Atentamenteyk E

Nombre y firma del Representante Legal
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Documentacion Distinta a lIa “Proposicién”
(Formato DD-4)
Obligatorio para Personas Morales

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. I0-006HKA001-N213-2015, para la adjudicacién del contrato de
remediacién de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Veracruz,

Servicios de supervisién Obra de
Veracruz.

REGISTRO ‘
FEDERAL DE
CONTRIBUYEN
. TE§

MI
Coloma, Delegacion o Municipio; Codxgo Postal

contar con alg{mo)
. Enndad Federatlva) - ~ ;

~ DESCRIPCION SECOBIETO SOCIAL "

_ DATOS DE LA ESCRITURA PUBLICA BN LAf UE CONSTA SU ACTA CONSTITUTI‘#JA“::fi .

Numem del

Numero de la
. escritura;

Fecha dela
_escritura:

Nombre del notarxo -

notarm

Luggtidel!noiarip;“ -

NOMBRE 'DE' 705 SOCIOS:
Apellido paterno:

k Nombre (5) Apellido materno:

De haber reformas o modificaciones relacionadas con la existencia legal de 1a persona moral o los socios, indicar los datos de Ia escritura piblica en la que

constan.
Numero de la'escritura: Fecha de la escritura: Nombre del Numero del Lugar del
notario: notario: notario:

DEL“REPRESENTANTE” DEL “LICITANTE”

Nombre Compléto REGISTRO FEDERAL DE| DOMICILIO: Calle; Numero Exterior : ¢ Interior; Colonia; Delegacién o Mumclplo
{“Representante™) : CONTRIBUYENTES Cédigo Postal; Entidad Federativa

Nimero de| Fecha de la escritura: Nombre del notario: Numero del Lugar del

la escritura; notario: notario:

- Protesto lo necesario

Nombre y firma del “Representante”
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Documentacion Distinta a la “Proposicién”
(Formato DD-5)
Obligatorio
XX de noviembre de 2015

Servicio de Administracion y Enajenacion de Bienes.
Coordinacion de Planeacion de Adquisiciones y
Recursos Materiales.

Presente

Invitacion a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. I0-006HKA001-N213-20135, para la adjudicacién del contrato de
Servicios de supervisién Obra de remediacion de agua._ subterrénea en ¢l ex taller de “FNML” ubicado en Veracruz,
Veracruz. ‘

(Nombre completo), como “Representaﬁte” de (nombr del “Licitante”); manifiesto. aj pf'otesta de decir verdad que mi
representada se abstendrd, por sf o'a través de 1nterp051ta persona, de adoptar conductas para que los servidores publicos del
“SAE”, induzcan o alteren las. eva]uacmnes de las “Proposmones -el resiiltado del procedlmLento u otros aspectos que le
puedan otorgar condlclones més ‘ventajosas con relacu’m a los demés pamcxpantes ~

Atentkamente‘k s e

Norhbre y firma del Representante Legal
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Documentacién Distinta a la “Proposicion”
(Formato DD-6)
No obligatorio
XX de noviembre de 2015

Servicio de Administracién y Enajenacion de Bienes.
Coordinacion de Planeacion de Adquisiciones y
Recursos Materiales.

Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. I0-006HKA001-N213-2015, para la adjudicacién del contrato de
Servicios de supervision Obra de remediacion de agua subterrdnea en el ex taller de “FNML” ubicado en Veracruz,
Veracruz.

Opcxon 1:
Fotocopia del documento expedido por autoridad competente que determme su estratlf cacnén como micro, pequefia o mediana empresa,

Opcién 2: ‘ ‘

Indicar la estratificacién que les corresponde como Mlpymes de conforrmdad con el Acuerdo de Estratificacion de las Mipymes,
publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 30 de junio de 2009 considerando lo siguiente;

Llenar los campos conforme aplique tomando en cuenta los rangos previstos-en.el Acuerdo antes mencwnado

Sefialar el nimero que resulte de-la aplicacién de la expresion: Tope Maximo Combinado = (Trabajadores) x10% + (Ventas anuales en
millones de pesos) x 90%. Para tales efectos puede utxhzar la calculadora, MIPYME ‘disporiible en la pégina
hitp://www.comprasdegobierno, gob mx/calculadora

Para el concepto ‘Trabajadores utilizar el total de los traba_]adores con los que’ cuema la empresa a la fecha de la emision de la
manifestacion.

Para el concepto “ventas anuales”, utilizar los datos conforme a] reporte de su gjercicio f scal correspondxeme a la tiltima declaracion
anual de impuestos federales; expresados enmillones de pesos. ‘

Anotar el nombre firma del a oderado o “Re resentante del hcnante

‘:® Q  ”®?;1 Y

Servicio de Administracion y Enajenacion de Bienes.
Presente.

Me refiero al procedimiento de Invitacién: No, | 0-006[-[KA001-N213~2015 en el que mi represemada la empresa (indicar ¢l nombre, razén

social o denommacxén del licitante), participa a través de la presente proposicion.

MANIFIESTO BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD que mi representada esta constituida conforme a las leyes mexicanas, con Registro

- Federal de Contribuyentes (indicar ¢l RFC del licitante) y asimismo que considerando los criterios (sector, niimero total de trabajadores y .ventas
anuales) establecidos en el Acuerdo por el que se establece la estratificacién de las ‘micro, pequefias v medianas empresas, publicado en el Diario
Oficial de la Federacion el 30 de junio de 2009, mi representada tiene un Tope Méaximo Combinado dé ,'con base en o cual
se estatifica como una empresa

De igual forma, declaro que la presente manifestacion la hago teniendo pleno conocimiento de que la omisién, simulacion o presentacién de
informacién falsa, son infracciones previstas por el articulo 8 fracciones IV y VIII, sancionables en términos de lo dispuesto por ¢l articulo 27,
ambos de la Ley Federal Anticorrupcién en Contrataciones Pablicas, y demds disposiciones aplicables.

ATENTAMENTE

Nombre y finna del “Licitante” o “Representante”
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Documentacion Técnica
(Formato PT-01)
Obligatorio

XX de noviembre de 2015

Servicio de Administracién y Enajenacién de Bienes.
Coordinacion de Planeacion y Adquisiciones de
Recursos Materiales.

Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. 10-006HKA001-N213-2015, para la adjudicacién del contrato de
Servicios de supervision Obra de remediacion de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Veracruz, Veracruz.

(Nombre completo), como “Representante” legal de (nombre del “Licitante”), manifiesto bajo protesta de decir verdad que los
servicios cotizados por mi representada, cumplen con las normas oficiales mexicanas, las normas mexicanas, segtn proceda, y
a falta de éstas, con las normas internacionales, de conformidad con lo dispuesto por los articulos 53 y 55 de la Ley Federal
sobre Metrologia y Normalizacién... V - £ :

Nombre y firma del “Licizante” 0 “Rep;gsentante”
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Documentacion Técnica
(Formato PT-02)
Obligatorio

XX de noviembre de 2015

Servicio de Administracién y Enajenacion de Bienes.
Coordinacion de Planeacién y Adquisiciones de
Recursos Materiales.

Presente
Invitaciéon a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. [0-006HKA001-N213-2015, para la adjudicacioén del contrato de

“Servicios de supervision Obra de remediacion de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Veracruz, Veracruz.

(Nombre completo), como “Representante” legal de k(no’r‘:nb‘re del “Licitante”), maniﬁesté b‘ajko pr(k)kteystan de decir verdad conocer
las caracteristicas referentes al grado de dificultad de los trabajos a desarrollar y sus implicaciones de caracter técnico.

Nombre y firma del “Licitante” o :Representante”
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Documentaciéon Técnica
(Formato PT-03)
Obligatorio

XX de noviembre de 2015

Servicio de Administracién y Enajenacién de Bienes.
Coordinacion de Planeacién y Adquisiciones de
Recursos Materiales.

Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. I0-006HKA001-N213-2015, para la adjudicacién del contrato de Servicios
de supervisiéon Obra de remediacion de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Veracruz, Veracruz.

(Nombre completo), como “Representante” legal: de{ (nom :re del “Lxcltante”), mamﬂesto bajo protesta de decir verdad
conocer el sitio de realizacion de los trabajos y sus condiciones. ‘ambientales; de haber con51derado las normas de calidad de los
materiales y las especificaciones generales y partlculares de construccién proporcnonadas por el “SAE”

- Nombre y firma del “Licitante” o “Representante” -
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Documentacién Técnica
{(Formato PT-04)
Obligatorio
XX de noviembre de 2015
Servicio de Administracion y Enajenacién de Bienes.
Coordinacion de Planeacion y Adquisiciones de
Recursos Materiales.

Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. 10-006HKAO001-N213-2015, para la adjudicacion del contrato de Servicios de supervision Obra de
remediacion de agua subterrinea en el ex taller de “FNML” ubicado en Veracruz, Veracruz.,

Programa de ejecucion que refleje el porcentaje del avance en la ejecucion de los trabajos o en la entrega del producto esperado.

N QUE REFLEJE EL PORCENTAJE DEL ‘V NCE EN

| Actividades preliminares.

1.1 Revision & Informe
2 | Seguimiento del programa general.
2.1 Integracion__.. Expedxente
2.2 Biticora “Bitacora
2.3 Avances - Reporte
semanales;
2.4 Avances Reporte
mensuales,
2.5 Revision Revision
3 Personal.
Superintenden: | Jornada de 8
3.1
te. horas
Supervisor Jornada de 8
32 ,
Operativo horas
33 Supervisor Jornada de 8
’ Obra Civil horas
Ayudante de | Jornadade 8 .
supervision en horas
34
control de
calidad.
Auxiliar Jornada de 8
35 administrativo horas
capturista.
4 Equipo.
4.1 Automovil. Hora
42 sttema de Hora
computo.
5 Terminacién de la obra.
5.1 Informe. Informe
5.2 Elaboracion. Acta

Nombre y firma del “Licitante” o “Representante”
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Documentacion Técnica
(Formato PT-05)
Obligatorio

XX de noviembre de 2015
Servicio de Administracion y Enajenacion de Bienes.
Coordinacion de Planeacion y Adquisiciones de
Recursos Materiales.

Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. 10-006HKA001-N213-2015, para la adjudicacién del contrato de Servicios de supervision Obra de
remediacion de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Veracruz, Veracmz,

Programas calendarizados y cuantificados en partidas o actxvndades de unhzac" mensual del personal que se emplearé para realizar los servicios indicando la
especialidad, namero requerido, asi como las horas-hombre necesanas para la prestacnon de servicios. ,

PROGRAMAS CALENDARIZADOS Y CUANTIF ICADOS EN PARTIDAS O ACT IVlDADES DE. UT!LIZACION MENS UAL DEL PERSONAL‘ .

Mes2 | Mes3 Mes4le5 Mes6 Mes?7 | Mes8| Mes9 | Mes ! Mes
;Pers‘onél.c e Hrlhh Hr/hh Hrlhh Hrlhh : ‘Hr/hh Hrlhb Hr/hh Hr/kh
37 Superintendente de | Jomadade | o
. supervision. el 8horas
. g R Jomada de e
32 Supervisor operativo 8 horas 365
R L Jornada de i
33 Supervisor.de obra civil |+ "gfigras 60
Ayudante de supervision | Jomada'de ‘
34 en control'de calidad 8 horag 235
< Auxiliar - administrativo | Jomada de
33 capturista 8 horas 235

Nombre y firma del “Licitante” o “Representante”
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Documentacion Técnica
(Formate PT-06)
Obligatorio

XX de noviembre de 2015

Servicio de Administracién y Enajenacion de Bienes.
Coordinacion de Planeacion y Adquisiciones de
Recursos Materiales.

Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. 10-006HKA001-N213-2015, para la adjudicacién del contrato de
Servicios de supervision Obra de remediacion de agua subterranea en e] ex taller de “FNML” ubicado en Veracruz, Veracruz.

(Nombre completo) como “Representante” lega] de (nombre del “LlCltal’lte " mamﬁesto expresamente de conocer los
términos de referencia y las especificaciones. generales y partlculares del servicio a reahzar y su conformldad de ajustarse a
sus términos proporcionadas por el “SAE”

Nombre y firma del “Licitante” o “Representante”
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Documentacién Econémica
(Formato PE-01)
Obligatorio

Servicio de Administracion y Enajenacion de Bienes.
Coordinacion de Planeacion y Adquisiciones de

Recursos Materiales.

Presente

XX de noviembré de 2015

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. 10-006HKA001-N213-2015, para la adjudicacion del contrato de Servicios de supervision Obra de
remediacion de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Veracruz, Veracruz.

Presupuesto de servicios, el cual deberd contener descripcion, unidades de medicion, cantldades dc trabajo, precios unitarios con niimero y letra ¢ importes parciales

y totales de la proposicion.

Actnvndades preliminares.

“PRESUPUESTO }

Revision detallada de la mformacmn que le e
proporcione. la res1dencxa de “FNML” con T
1.1 relacion al contrato, & integrar informe | ‘Informe S S
detallado del. smo prévio al inicio de los L ‘
trabajos: .. ;
2 |Seguimiento del programa general .
2.1 Integracion del expediente Ginico,. - Expediente |- 1
29 Bitdcora ~de. - obra pubhq@,i (apgﬁura, : Bitééora,;~:‘  11 
seg__umento y cierre). . ' ~ : S .
2.3 Avances semanales. Reporte 56
24 Avances mensuales; Reporte 12
25 Reylsmp de generadores de  obra, Revisién 1
estimaciones. ,
3 Personal.
3.1 Superintendente de supervision. Jornada de 365
8 horas
. . Jornada de
32 Supervisor operativo. 8 horas . 365
3.3 Supervisor de obra civil. Jornada de 60
, 8 horas
Ayudante de supervisién en control de| Jornada de
34 . 330
calidad. 8 horas
3.5 Auxiliar administrativo capturista. Jornada de 235
8 horas
4 Equipo.
41 Automoyll (sin operador), incluye consumo Hora 1,200
de gasolina.
4.2 Sistema de computo. Hora 2,600
5 Terminacion de la obra. .
5.1 Informe final de supervisién. Informe 1
59 Ela.bor"%c:on de actas: recepcion. Finiquito y Acta 6
extincion de derechos.
Total

Nombre y firma del “Licitante” o “Representante”
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Documentacién Econémica
{Formato PE-02)
Obligatorio

Servicio de Administracion y Enajenacion de Bienes.
Coordinacion de Planeacion y Adquisiciones de
Recursos Materiales.

Presente

XX de noviembre de 2015

Invitacion a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. 10-006HKA001-N213-2015, para la adjudicacion del contrato de Servicios de supervision Obra de

remediacion de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Veracruz, Veracruz.

Andlisis de conceptos, el cual debera contener descripcién, unidades de medicion, cantidades de trabajo, precios unitarios e importes parciales y totales de la
proposicion. Asimismo, se presentara una relacion de los conceptos de trabajo de los cuales deberan presentar el analisis correspondiente.

CLAVE | DESCRIPCION DEL CONCEPTO UNIDAD
MATERIALES LL ; : ;
CLAVE DESCRIPCION = UNIDAD | CANTIDAD COSTO * IMPORTE
e - - ~ UNITARIO ,
SUMA $|
MANO DE OBRA o 5
- - , e (.7 | RENDIMIENTO COSTO™. o
CLAVE -~ CATEGORiA | .+ UNIDAD "OCANTIDAD |, - UNITARIO IMPORTE
SUMA $
MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION :
, ‘ RENDIMIENTO COSTO
CLAVE DESCRIPCION UNIDAD O CANTIDAD UNIFARIO IMPORTE
HERRAMIENTA
SUMA §
; COSTO DIRECTO = TOTAL §
FACTORES DE INDIRECTOS, FINANCIAMIENTO Y UTILIDAD PORCENTAIE IMPORTE
COSTO INDIRECTO = % C. Lx(C.D.)
COSTO POR FINANCIAMIENTO =% C. F. x (C.D.+C. 1)
CARGO POR UTILIDAD =% C. U.x(C. D.+C. L+ C.F.)
CARGOS ADICIONALES =% C.A. X (C.D.+C.L+C.F.+C. U.)
OTROS CARGOS :
PRECIO UNITARIO = (C.D.+C. L +C.F.+C. U.+C. A + OTROS CARGOS)

Nombre y firma del “Licitante” o “Representante”
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(GUIA DE LLENADO)

Andlisis del total de los precios unitarios de los conceptos de trabajo.

Clave:
Descripcion del concepto:

Unidad:
MATERIALES (DESCRIPCION)
Clave:
Unidad:
Cantidad:
Costo unitario:
Importe:
Suma:
MANO DE OBRA:
Categoria:

Clave:
Unidad: La correspondleme (tumnio, Jomada dxa)

Rendimiento o cantidad:

Costo unitario:

- ejecutdr.una unidad del conc\ to

Clave del concepto que se analiza.

Se anotara la descripcién completa del concepto que se analiza, conforme al
catdlogo de conceptos. '

La que corresponda al concepto de trabajo.

Nombre de los materiales que intervienen en el andlisis, indicando sus
caracteristicas generales.

En su caso clave del material que se propone.

La unidad de medida del material.

La cuantificacién del material considerado para ejecutar una unidad del
concepto de trabajo.

El costo unitario del material, puesto en el sitio de utilizacién, sin incluir
LV.A.

«Se anotara el resultado de multiplicar la cantidad por el costo unitario
- correspondiente.

Se anotard ¢l resultado de su;'{:ar los. lmportes parciales de los materiales, para

Se anotara la categoria del personal que mtervxene en el concepto de trabajo.

. En'su caso clave de 1a mano de obra: que se pmpone

*Se consignaré el rendimiento del personal en cuestion, que corresponda a la

cantidad de unidades de frabajo que el personal ejecuta por jomada de trabajo
0 si_inverso que corresponde a’la cantidad de jornadas de trabajo para
ejécutar una unidad de trabajo'que se analiza;

El salario del personal por Jomada tumo dia segun fa categona empleada.

Importe: Se anotardel resultado de multiplicar la cantldad por el costo'unitario del personal corréspondiente.

Suma:

MAQUINARIA Y EQUIPO DE CONSTRUCCION:
Maquinaria y/o equipo (descripcion):

Clave:

Unidad: En horas.
Rendimiento o cantidad:

Costo unitario:

- Serd el resultado de:sumar los 1mpor1es parclales del personal;

El nombre de la maquinaria y/o equipo de construccion que se utiliza en el
concepto de trabajo. .. ;
En su casoclave de la maquinatia qué se propone.

Se consignara el rendimiento del equipo en cuestién, que corresponda a la
cantidad de unidades de trabajo que la maquina o equipo ejecuta por hora
efectiva de operacién o su inverso que corresponde a la cantidad de horas
efectivas de operacion para ejecutar una unidad de trabajo que se analiza.

El costo horario det equipo.

Importe: Se anotara el resultado de multiplicar la cantidad por el costo unitario correspondiente.

Herramienta:

Suma:
Costo directo:

’

PORCENTAIJE DE INDIRECTOS, FINANCIAMIENTO
UTILIDAD Y ADICIONALES:

Importe por costo de
Costos indirectos:

Importe por costo de financiamiento:
Importe por costo de utilidad:

Importe por costo de cargos adicionales

_ En el caso que se utilice herramienta menor en el concepto, se procederd

como sigue: en el espacio destinado para el nombre de la maquinaria y/o
equipo, se anotara la leyenda herramienta menor; en el espacio de la unidad,
el signo %, en el espacio de cantidad, el por ciento que se empleard con
respecto al personal, en el espacio de costo unitario, el importe del personal;
en el espacio de importe, se anotara el resultado de multiplicar el por ciento
por el importe del personal.

Sera el resultado de sumar los importes parciales de herramienta y equipo.

El resultado de sumar los importes totales de material, mano de obra,
maquinaria y equipo, herramienta

Sera el resultado de multiplicar el porcentaje.
por el costo directo.

Sera el resultado de multiplicar el porcentaje por la suma de los costos
directos ¢ indirectos.

Sera el resultado de multiplicar el porcentaje por la suma de los costos
directos, indirectos y costo de financiamiento.

Sera el resultado de aplicar conforme a las disposiciones u ordenamientos
legales aplicables que emitan las autoridades competentes y no deberdn ser
afectados por los porcentajes de indirecto, financiamiento y utilidad.
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Importe por costo de otros cargos Sera el resultado de aplicar el factor obtenido del analisis del ponderado de
impuesto sobre némina sobre el costo directo conforme a las disposiciones u
ordenamientos legales aplicables que emitan las autoridades competentes y
no deberdn ser afectados por los porcentajes de indirecto, financiamiento y
utilidad.
Precio unitario: El resultante de sumar los importes de costo directo, costo indirecto, costo de
financiamiento, utilidad, cargos adicionales y otros cargos.
El precio unitario se integrara con los costos directos correspondientes al concepto de trabajo, los costos indirectos, el costo por financiamiento, el cargo por la
utilidad del contratista, los cargos adicionales y otros cargos. ‘
Los precios unitarios que formen parte de un contrato para la ejecucion de obras o servicios deberan analizarse, calcularse e integrarse tomando en cuenta los
criterios que se sefialan en la “LOPSRM” y su “RLOPSRM?” se debera presentar un analisis por cada uno de los conceptos de trabajo, conforme al documento
"catalogo de conceptos”, en caso de utilizar analisis basicos, auxiliares o preliminares, estos deberdn ser incluidos, siendo responsabilidad del “Contratista”
omision, ya que dependiendo del grado de participacion de dichos conceptos, en la proposicién, “FNML” podra no contar con los elementos para su
evaluacion técnica y por lo tanto se podra considerar incompleta su proposicion.
El andlisis, calculo e integracion de los precios unitarios para un concepto de trabajo determinado, deberd guardar congruencia con los procedimientos
constructivos o la metodologia de prestacién de los servicios, con los programas de trabajo, de utilizacion de personal y de maquinaria y equipo de
construccion; debiendo considerar los costos vigentes de los materiales, recursos humanos y demas insumos necesarios en el momento y en la zona donde se
llevarén a cabo los trabajos, sin considerar el impuesto al valor agregado, todo ello de conformidad con las especificaciones generales y particulares de
construccion y normas de calidad.
De conformidad con los criterios de evaluacion, en estos documentos para la-integracion“de los andlisis de los precios unitarios, se deberd incluir el cargo por
el uso de herramienta menor, bastando para tal efecto que se haya detem mado aphcando un po entaje sobre el monto de la mano de obra, requerida para la
CJCCHCIOH del concepto de trabajo que se trate.
De la misma forma, se aclara que, los cargos por el uso de la maqumana y eqmpo de construcc;o; los rendxmlentos de estos serdn determinado considerando
estos como nuevos, para lo cual se tomara_como maximo ‘los rendimientos que determinen los manuales de los fabncames respectivos, asi como las
caracteristicas ambientales y condiciones fisicas de la zona'donde se vayan a realizar los trabajos £

Notas: En caso de utilizarse costos basxcos y/o cuadrillas en la mtegracxon ‘de“los precios unitarios; el hcxtame debera presentar su analisis
correspondiente. -
En su caso, debera consxdera las variaciones volumétricas d¢ los miateriales entre los volumen de adqmsxclon suelto a los de medicion y

pago colocados o $ea los abundamientos, desperdicios que la experiencia determine dependiendo del tipo dé obra.
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Documentacién Econdémica
(Formato PE-03)
Obligatorio

XX de noviembre de 2015

Servicio de Administracién y Enajenacitn de Bienes.
Coordinacién de Planeacion y Adquisiciones de
Recursos Materiales.

Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. I0-006HKA001-N213-2015, para la adjudicacién del contrato de Servicios de supervision Obra de
remediacion de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Veracruz, Veracruz.

Datos basicos de costos del personal a utilizar, sélo cuando se trate de precios uditarxqs.

Concepto
Personal.

Superintendente de supervision.

Supervisor operativo.

Supervisor de obra civil..

Ayudante de supervision én control de
calidad. :

Auxiliar administrativo capturista.

Totales

Nombre y firma del “Licitante” o “Representante”
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Documentacién Econdémica
(Formato PE-04)
Obligatorio
XX de noviembre de 2015

Servicio de Administracién y Enajenacion de Bienes.
Coordinacion de Planeacién y Adquisiciones de .
Recursos Materiales.

Presente

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. 10-006HKAO001-N213-2015, para la adjudicacion del contrato de Servicios de supervision Obra de
remediacion de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Veracruz, Veracruz.

Costos de equipo informético, herramientas y de seguridad que utilizara el personal en la prestacion del servicio, solo cuando se trate de precios unitarios

. Tofal es |
= _ Datos Basicos de Herramientas T
_|Concepto . nidad | Cantidad | _ % Incidencia
Herramientas. ‘ N ‘
Totales
; Datos Basicos de Equipo se seguridad
No. | Concepto | Unidad lCantidad Precio Importe % Incidencia
Equipo se seguridad.
Totales

Nombre y firma del “Licitante” o “Representante”
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Servicio de Administracién y Enajenacion de Bienes.

Coordinacion de Planeacion y Adquisiciones de
Recursos Materiales.

Presente

Documentacion Econémica

(Formato PE-05)

Obligatorio

XX de noviembre de 2015 -

Invitacién a Cuando Menos Tres Personas Nacional No. 10-006HKA001-N213-2015, para la adjudicacion del contrato de Servicios de supervision Obra de
remediacion de agua subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Veracruz, Veracruz.

Programas de erogaciones calendarizados y cuantificados en partidas o actividades de uiilizac‘ié‘h fiicnsual para los siguientes rubros:

a) eqﬁpo de computo —

No. Descripcién del cohcepto ‘

Unidad

Cantidad/

lmporte

Ano

Mes'

‘MCS‘

Mes

Mes

Mes‘

Mes

Mes

Mes ;

Mes

Mes
12

Total

Cantldad‘

Canndad

" Tmiporte

~ | Cantidad |~ |

Importe

TOTAL|

Parcial

Acumulado

DE UTILIZACION MENSUAL

PROGRAMAS DE EROGACIONES CALENDARIZADOS Y CUANTIFICADOS EN PARTIDAS O ACTIVIDADES

b) Personal que se propone para proporcionar los servicios

No. Descripcién del concepto

Unidad

Cantidad/
Importe

Aifio

Mes

Mes

Mes

Mes

Mes

Mes

Mes

Mes

Mes

Mes
10

Mes
11

Mes

12

Total

Cantidad

Importe

Cantidad

Importe

Cantidad

Importe

TOTAL

Parcial

Acumulado

Nombre y firma del “Licitante” o “Representante”
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CONTRATO N° SAE/00XXX/2015

CONTRATO PLURIANUAL DE SERVICIOS RELACIONADOS CON LA OBRA PUBLICA, SOBRE LA BASE DE
PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO PARA LA SUPERVISION DE OBRA DE REMEDIACION
DE AGUA SUBTERRANEA EN EL EX TALLER DE “FNML” UBICADO EN VERACRUZ, VERACRUZ., QUE
CELEBRA POR UNA PARTE EL SERVICIO DE ADMINISTRACION Y ENAJENACION DE BIENES, A QUIEN
EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “SAE”, POR CONDUCTO DEL C. JULIO VAZQUEZ MATA,
DIRECTOR EJECUTIVO DE ADMINISTRACION DE RECURSOS FINANCIEROS Y MATERIALES, EN SU
CARACTER DE APODERADO LEGAL, CON LA INTERVENCION DEL C. CLAUDIO BONILLA GARCIA,
DIRECTOR DE LIQUIDACION DE “FNML”, Y POR LA OTRA, LA EMPRESA
XXXXXXXXXXXXXXXXXXXXX, A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “CONTRATISTA”,
REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR XXXXXXXXXXXXXXXXXX, EN SU CARACTER DE APODERADO
LEGAL, DE CONFORMIDAD CON LAS SIGUIENTES DECLARACI()NES Y CLAUSULAS:

DECLARACIONES
L Declara el “SAE” en su caracter de Liquidador de “FNML”, por conducto de su apoderado ]egal que:

L1.  Es un Organismo Descentrallzado de la Administracion Pubhca Federal, con personahdad juridica y patrimonio
propios, creado mediante Decreto por el que se expidi6 la Ley Federal para la‘Administracién y Enajenacion de Bienes
del Sector Ptblico,.en adelante “LFAEBSP” pubhcado en el Dlarlo Oficial de la Federamon “DOF7; el 19 de diciembre
de 2002. ry ; ; o ,

12.  Tiene por objeto administrar y destinar los bienes Ljue 'Se sefialan en el articulol ’de la LFAEBSP- ¥ dentro de sus
atribuciones esta la de celebrar contratos, de conformldad con: el articulo 78; fraccxén XII del refendo ordenamiento.

13.  Cuenta con lasatribuciones y facultades necesarias para suscnblr el presente contrato ‘como se acredlta por lo dispuesto
en los articulos 14, fraccion VIII y 66, fraccion XVI de su Estatuto Orgénico y. el poder con facultades para actos de
administracion, conferido en‘el instrumento publico niimero 50, 522, de fecha 24.de octubre de 20]3 :otorgado ante la fe
del Notario Publico nimero 14, del Distrito Federal, Licenciado Max1mmo Garcia Cueto, mlsmas que a la fecha no le
han sido modxf cadas, revocadas ni hmltadas enforma a]guna

14. El 4 de junio de 2001, fue pubhcada en el DOF, ¢l Decreto por el que se extingue el Oroamsmo Pablico
Descentralizado Ferrocarriles Nacionales de México y.se-abroga su. Ley Organica. El 17 de acosto de 2010, mediante
oficio niimero 1.488, el Secretario de Comunicaciones y Transportes, design6 como liquidador de éste al “SAE”, en
sustitucion de Banobras, confiriéndole para tal efecto las mas amplias facultades para actos de administracion, dominio,
pleitos y cobranzas, asi como para suscribir y otorgar titulos de crédito, entre otras, cualquier accidn que coadyuve al
proceso de liquidacion.

I.5.  El presente contrato fue adjudicado a través del Procedimiento de Invitacién a cuando menos Tres Personas

- XXXXXXXXXX, con fundamento en lo dispuesto en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados

Unidos Mexicanos, 27 Fraccion 11, 30 Fraccion 1, 43 y 44 de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las
Mismas.

L.6. Por Acuerdo publicado en el DOF, el 17 de abril de 2013, se delegé al Director Corporativo de Finanzas y
Administracion, la facultad de emitir autorizacion por escrito para la celebracién de contratos plurianuales que realice el
“SAE”, en términos de las disposiciones normativas aplicables.

1.7.  Mediante oficio nimero , de fecha , emitido por la Direccion Corporativa de Finanzas y Administracion, se
autorizo la celebracién del presente contrato, en los términos de lo dispuesto por los articulos 50 de la Ley Federal de
Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y 148 de su Reglamento, aplicables para la contratacion de servicios
relacionados con las obras publicas que rebasen la asignacion presupuestal de un ejercicio fiscal.

1.8.  Para cubrir las erogaciones que se deriven del presente contrato, cuenta con las disponibilidades de recursos en la
partida presupuestal numero XXXXXX, segin consta en el folio de autorizacion presupuestal XXXXXXXX, de fecha
XXXXXXXXXXXXX emitido por la Coordinacion de Soporte Administrativo de Liquidacién de Empresas.

1.9. El motivo determinante de la voluntad es la contratacion de los servicios relacionados con la obra publica a través del
“Contratista” para la ejecucion de la supervision de obra de remediacién de agua subterranea en el ex taller de “FNML”
ubicado en Veracruz, Veracruz.

I Declara el “Contratista” por conducto de su apoderado legal, bajo protesta de decir verdad que:
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IL1.

11.2.

1L.3.

1L.4.
Il;5.
1L.6.
1L.7.

11.8.

IL9.

11.10.
IL11.

11.12.

11.13.
1L14.

IL15.

Es una Sociedad An6nima de Capital Variable, legalmente constituida de conformidad con las Leyes de los Estados
Unidos Mexicanos como lo acredita en términos de la escritura publica nimero XXXXX, de fecha XX de XXXXXX de
XXXX, otorgada ante la fe del Licenciado XXXXXXXXXXXXXX, Notario Piblico nimero XX, de
XXXXXXXXXXX, registrado bajo el folio nimero XXXXXXX, partida XXXX, de fecha XX de XXXXX de XXXX.

De conformidad con el acta constitutiva, XXXXXX el objeto social, consiste entre otras en XXXXXXXXXXXXX
XXXXXXXXXXXXXXXKXX XXXXX, lo que le permite celebrar el presente contrato.

El apoderado legal del “Contratista” cuenta con las atribuciones y facultades necesarias para suscribir el presente
contrato segiin se acredita en el poder para actos de administracién, conferido en el instrumento piiblico nimero
XXXXX, de fecha XX de XXXXXX de XXXX, otorgada ante la fe del Licenciado XXXXXXXXXXXXXX, Notario
Publico nimero XX, de XXXXXXXXXXX, registrado bajo el folio nimero XXXXXXX, partida XXXX, de fecha XX
de XXXXX de XXXX, que a la fecha no han sido modificadas, revocadas, ni limitadas en forma alguna.

Cuenta con la capacidad y conocimientos técnicos, la experiencia necesaria para llevar a cabo los servicios objeto del
presente contrato, asi como con los recursos técnicos, econdmicos y materiales para ello.

,.seglin se acredita con copia de la Cédula de

Cuenta con Registro Federal de Contrlbuyentes numero XXXXXXX
Identificacion Fiscal. ; -

Conoce las caracteristicas de tipo-admin\istréiti\‘?d; té‘cniéa,"‘: legal y nbmias ecolbgicaé nacionales e internacionales que
norman la celebracién del presente contrato y acepta someterse a las mismas sin reserva alguha

Se encuentra al corriente en el cumplimiento de sus obhgacxones fiscales, incluso las preVIStas en el articulo 32-D del
Codigo Fiscal de la Federacxén y-lo relativo a la Regla 2:127dela Resolumén Miscelnea Flscal v1gente

Se encuentra al corriente en el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, conforme a lo
previsto en el Acuerdo ACDO.SA1.HCT. 101214/281 P.DIR y st Anexo Unico, dictado por el H. Consejo Técnico del
Instituto Mexicano dél Seguro Social, relativo a las Reglas para la obtencion de-la. opinién de cumpllmlento de
obligaciones ﬁscales en materia de segundad social, pubhcado en el “DOF”; el 27 de febrero de 2015.

Conoce el contenido y los requisitos que establece la “Ley” kel “Reglamento” y demas dlsposmmnes legales aphcables
y esta de. acuerdo en. obhgarse conforme a 105 mlsmos a51 como a la normatwa mterna que rlge la Operaczon y

No se encuentra en alguno de los supuestos a que se reﬁeren Ios articulos 51 y 78 penultlmo pérrafo dela “LEY”.

Que los estudios, planes o programas que prev1amente reahzo incluyen supuestos espec1ﬁca01ones ¢ informacién
veridicos y se ajustan a los requerimientos realés de los servicios a ejecutar, asi como que, en su caso, consideran costos-

estimados apegados a las condiciones del mercado; esta declaracién solo se incluira si el Contratista se ubica en lo
establecido en el parrafo segundo de la fraccion VI, del articulo 51 de la Ley.

Conoce las sanciones a las que se hard acreedor en caso de incumplimiento de cualquiera de las disposiciones de la
“Ley”, asi como de sus obligaciones contractuales, de conformidad con lo dispuesto por los articulos 77 y 78 de la
‘GLey’7.

Cuenta, en su caso, con todos los permisos oficiales y registros vigentes concernientes con los servicios objeto del
presente contrato.

Conoce el sitio en donde se-llevara acabo los servicios objeto de este contrato por lo que ya tiene considerados todos los
factores que pudieran intervenir en la realizacién de los mismos.

El motivo determinante de su voluntad es prestar al “SAE” y/o “FNML?” los servicios relacionados con la obra ptiblica
que estos requieren, en los términos y condiciones que se establecen en el presente contrato, por conocer las
necesidades técnicas y operativas requeridas, disponiendo para ello de los elementos necesarios e idoneos para el
desarrollo de forma eficiente, oportuna y en las mejores condiciones para “SAE” y/o “FNML” ya que ha considerado
todos los factores que intervienen en el desarrollo de los servicios objeto de este contrato.

Expuesto lo anterior, las partes se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA. OBJETO. “SAE” y/o “FNML” encomiendan al “Contratista” la supervisién de obra de remediacién de agua
subterranea en el ex taller de “FNML” ubicado en Veracruz, Veracruz. El “Contratista” se obliga a realizar los servicios objeto
de este contrato hasta su total terminacion, acatando para ello lo establecido por los diversos ordenamientos, normas y normas
ecoldgicas sefialados en la declaracion 11.6 del apartado de DECLARACIONES, apegandose de igual modo a los programas
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autorizados, presupuestos, proyectos, planos, normas de construccién y especificaciones generales que se contienen en el
“ANEXO I” el cual forma parte integrante del presente instrumento.

SEGUNDA. VIGENCIA Y PLAZO DE EJECUCION. El presente contrato tendrd una vigencia del 16 de diciembre de
2015 al 31 de diciembre de 2016, considerando un plazo de ejecucién que abarcard 365 dias naturales, por lo tanto el
“Contratista” se obliga a iniciarlos el 16 de diciembre de 2013, plazo que Unicamente podra modificarse de conformidad con el
programa de ejecucion que se contiene en el “ANEXO 17,

TERCERA. MONTO DEL CONTRATO. El monto del presente contrato es por la cantidad de $XXX,XXX.XX
(XXXXXXX XXXXXXXX XXXXXXX XXXX PESOS XX/100 M.N.), incluyendo el Impuesto al Valor Agregado (I.V.A)
conforme a su propuesta econdémica que se contiene en el “ANEXO II”, mismo que forma parte integrante del presente
contrato, el cual es de total responsabilidad del “Contratista”, montos que incluyen gestién y gastos necesarios para que el
“Contratista” lleve a cabo el objeto de este instrumento.

El “Contratista” no podra reclamar pago alguno si no ha dado cumplimiento a los requisitos establecidos en este contrato.

$118,416.67 $2,824,000.00

CUARTA. FORMA DE PAGO. Ambas partes convxenen que los servicios objeto del; resente contrato, se paguen mediante
la formulacién de estimaciones que abarcaréan los servicios realizados conforme al catalogo de conceptos que forma parte de la
propuesta presentada por el “Contratxsta acompanadas de la documentacion soporte dentro de los 6 (seis) dias naturales
siguientes a la fecha de corte. “FNML” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes procedera asu revision y en su caso
autorizacién. Cuando las estimaciones no sean presentadas-en-el término” antes seffalado se mcorporaran a la siguiente
estimacion, para que “FNML? inicie su tramite de pago. Cotivienen las partes que las estimaciones se cubriran al “Contratista”
en un plazo no mayor de’ 20 (vemte) dlas naturales, contados a pamr de que se: hubleren aceptado yfi rmado por las partes

Los unicos tipos de esnmacxones que se reconocerén para efectos del presente contrato ‘seran’ los establemdos en el articulo
130 del “Reglamento™. : " V - ; :

El “Residente” efectuard la revision y autorlzamén de las estimaciones por servwlos ejecutados en un plazo que | no excedera
de 15 (qumce) dias naturales contados a partir de la fecha de-su _presentacion. En el supuesto que: surjan diferencias técnicas o
numéricas que no puedan ser autorizadas dentro de dicho. p]azo éstas se resolveran e [incorporardn en la sxgmente estimacion.
Los pagos se efectuaran en el domicilio de “FNML”, medlante cheque nommatnvo para abono en cuenta o transferencia
electrénica, a favor de el “Contratista” en Moneda Nacional; dentro de los 20 (vemte) dias naturales siguientes a la fecha en
que el “Contratista” entregue el comprobante fiscal digital por-intermet (CFDI) que haya: sido autorizada y firmada por el
Residente asignado por “FNML” en-las oficinas de Calzada de la Virgen:No. 2799, Edificio “B” Segundo Piso, Col. UH
Culhuacan CTM Obrero, Secc. 2, C.P. 04489, México Distrito Federal, Delegacion Coyoacan de “FNML?”, previa.revision y
de conformidad de las mismas y de los documentos anexos:

Los precios serdn en:-Moneda Nacional y para iniciar el tramite de.pago, el “Contratista” debera cumplir.con lo siguiente:

*  El “CFDI” y documentos. anexos, deberan presentarse ante el “Residente”, el cual revisara que dichos documentos
sean correctos. ‘

* El “CFDI” que presente el “Contratista” debera contener los requisitos establecidos en el Codigo Fiscal de la
Federacion, su Reglamento y la Ley del Impuesto Sobre la Renta.

. En caso de que el “CFDI” entregado por el “Contratista” para su pago, presente errores o deficiencias, “FNML”
dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al de su recepcion, indicard al “Contratista” las deficiencias que debera
corregir.

“FNML” podrd modificar o ampliar los requisitos informativos para el trdmite de pago cuando asi lo requiera siempre y
cuando sean emitidas disposiciones de orden publico a las cuales esté sujeto “FNML”, para lo cual bastara la notificacioén que
se realice por escrito, siendo obligacion para el “Contratista” considerar dichos cambios, en caso contrario, no procedera el
pago correspondiente.

El “Contratista” deberd emitir el “CFDI” por los servicios realizados, de conformidad con los siguientes datos:

FERROCARRILES NACIONALES DE MEXICO

R.F.C. FNM490101C34

DOMICILIO | Calzada de la Virgen No. 2799, Col. UH Culhuacan CTM Obrero Secc. 2, Delegacién Coyoacén, C.P.
04489, México Distrito Federal
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“FNML” pagara los servicios ejecutados objeto del contrato.

Previamente a la recepcion de los servicios relacionados con la obra publica el “Contratista”, debera constituir fianza por el
equivalente al diez por ciento del monto total ejercido, para responder de los defectos o vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido en términos de la “Ley” y su “Reglamento”.

El pago de la estimacién no se considera como la aceptacion plena de los servicios, ya que “FNML” tendrd derecho de
reclamar por servicios mal ejecutados.

QUINTA. “BITACORA”. La bitacora de conformidad con el antepentltimo péarrafo del articulo 46 de la “LEY”, fraccion
VI y los articulos del 122 al 126 del “Reglamento”, estard vigente durante la vigencia del “Contrato”.

SEXTA. REPRESENTANTE DEL “CONTRATISTA”. El “Contratista” se obliga a nombrar un representante de su
personal, el C. XXXXXXXX, el cual tendra el cargo de Superintendente, quien debera permanecer invariablemente en el sitio
de prestacion del servicio y debera tener poder amplio y suficiente para tomar decisiones en todo lo relativo a la prestacion de
los servicios objeto del presente contrato.

Asimismo, el “Contratista” se obliga a informar a “FNML” por escrito de cualquier cambio que realice de la persona que
ocupe ¢l citado cargo y este tltimo se reserva el derecho de su acepta ion.

SEPTIMA. DISPONIBILIDAD DEL INMUEBLE ‘ “FNML” se obhga a poner a dlsposmlén de el “Contratista” el inmueble
en que deban realizarse los servicios objeto de ‘este” contrato con antelacién a. la fecha: de inicio de los mismos, el
incumplimiento motivara la prérroga para la terminacion de los servicios en igual plazo, lo que deber4 constar mediante escrito
debidamente firmado por las partes el cual en su caso formaré. patte mtegrante del presente contrato como “AN EXO _ .

OCTAVA. ANTICIPOS. En nmgun caso se otorgara algun tlpo de ant1c1po

NOVENA. AJUSTE DE COSTOS Cuando ocurran cxrcunstancxas de. orden economlco no prev1stas en el presente
instrumento juridico, que determinen un aumento o reduccién de los costos de los servicios aun no ejecutados conforme al
programa pactado, dichos costos, cuando procedan, deberan ser a_]ustados y podrén ser revnsados de acuerdo alo establemdo en
los articulos 57 y 58 de la “Ley” y 178 del “Reglamento” - , :

Cuando el atraso sea por causa imputable al.“Contratista”, procedera el ajuste de costos excluswamente para los-servicios
pendientes de ejecutar conforme al programa convemdo‘_, R 2eihil (al Ny . e

El ajuste de costos directos podra llevarse a cabo mediante cualqulera de los procedxmlentos establec1dos enel artlculo 57 dela
“Ley”y conforme al Capitulo Quinto, Seccion 11 del “Reglamento '

Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos, seran calculados con base en los indices nacionales de precios
productores con servicios que: determine el Banco de México. Cuando los indices que requiera el “Contratista” y “FNML” no
se encuentren dentro de los publicados por el Banco de México, “FNML” procederd a calcularlos conforme a los precios que
investigue, utilizando los lineamientos y metodologia que expida el Banco de México.

Los precios originales del contrato permaneceran fijos hasta la terminacion de los servicios contratados. El ajuste se aplicard a
los costos directos, conservando constantes los porcentajes de indirectos y utilidad originales durante el ejercicio del contrato;
el costo por financiamiento estara sujeto a las variaciones de la tasa de interés que el “Contratista” haya considerado en su
propuesta y a los demas lineamientos que para tal efecto emita la Secretarfa de la Funcion Publica. '

Cuando el porcentaje del ajuste de los costos sea al alza, serd el “Contratista” quien lo promueva, si es a la baja, serd “FNML”
quien lo realice. El “Contratista” dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la publicacién de los indices aplicables al
periodo que los mismos indiquen, deberan presentar por escrito la solicitud de ajuste de costos a “FNML”, transcurrido dicho
plazo, precluye el derecho del “Contratista” para reclamar el pago. :

En caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajustes de costos, “FNML” a solicitud del “Contratista”, deberé
pagar gastos financieros conforme a una taza que sera igual a la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacién en los
casos de prorroga para el pago de créditos fiscales. Dichos pagos empezaran a generarse cuando las partes tengan definido el
importe a pagar y se calcularan sobre las cantidades no pagadas, debiéndose computar por dias naturales desde que sean
determinadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién del “Contratista”.

El aumento o reduccion-correspondiente debera constar por escrito mediante el oficio de resolucion por parte de “FNML”, en
consecuencia no se formalizara convenio alguno. El procedimiento de ajuste de costos establecido en el contrato no podra ser
~ modificado durante la vigencia del mismo. -

Las cuotas compensatorias que conforme a la ley de la materia, a las que pudieran estar sujetas la importacién de bienes
contemplados en la ejecucion de los servicios, no daré lugar a ajuste de costos.

DECIMA. GARANTIAS. El “Contratista” se obliga a constituir en la forma, términos y procedimientos previstos por la
“Ley” y su “Reglamento”, las siguientes garantias:
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GARANTIA DE CUMPLIMIENTO. El “Contratista” debera garantizar el cumplimiento del contrato mediante fianza por €l
10% (diez por ciento) del importe total del mismo, incluyendo el 1.V.A. a favor del “SAE”, expedida por Institucion
legalmente autorizada, que deberd entregar dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha del fallo, pero
invariablemente antes de la firma del contrato, en la Administracién Titular de Adquisiciones del “SAE”, lo anterior conforme
a los articulos 48, fraccién II y 49, fraccion Il de la “Ley”, pudiéndose considerar lo establecido en el Articulo 92 del
Reglamento. '

En la redaccién de la fianza deberd incluirse el siguiente texto:

“La institucion afianzadora se somete expresamente al procedimiento establecido en los articulos 178 y 279 de la Ley
de Instituciones de Seguros y de Fianzas, con renuncia expresa a los beneficios que otorga a la Institucién Afianzadora
el articulo 179 de la misma Ley.

La presente fianza de garantia de cumplimiento del contrato se extiende y tendrd vigencia durante la ejecucion del
mismo o sus prorrogas, asi como durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se interpongan
“hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad competente y solo podrd ser cancelada con la autorizacion previa
y por escrito que al efecto formule el “SAE”.

La fianza se otorga atendiendo todas las estlpulacmnes contemdas en eI presente contrato SAE/XXX/2015.”

- La obligacioén garantizada sera divisible y en caso de presentarse algun mcumphmzento se hara efectiva las garantias que
procedan. V4

Dicha Fianza solo podra ser cancelada por escrito del servidor pubhco facultado del “SAE” para 10 cual “FNML”, debera
extender la constancia de cumphmxento de obligaciones. ~ , ;

VICIOS OCULTOS. El “Contratista” preVIamente a'la recepcxon de los servicios, debera constituir f anza a favor del “SAE”
por el equivalente al 10% (dlez por c1ento) del monto total ejermdo de los servmos al conclmr éstos, incluyendo el .V.A.

Los servicios deberan’ garantlzarse durante un plazo de 12 (doce) meses contados a pamr de la fecha de recepcion’ formal de los
servicios, misma que surtira efectos a partir de que las partes firmen el acta formal de. entrega recepmén de los mismos por el
cumplimiento de. las obhgacmnes a que se reﬁere e] pérrafo amerior", ; - R e : ~

En la redaccion de la fianza debera incluirse el SIgmente texto

“La institucion afianzadora se somete expresamente al procedzmlento estableczdo en los artzculos ] 78y 279 de'la Ley
de Instituciones de Seguros y de Fianzas, con renuncra expresa a los benef icios que otorga a la-Institucion
Afianzadorael articulo 179 de lamisma Ley,

La presente fianza de vicios ocultos se extiende ¥ tendrd la vigencia establecida en el articulo 66 de la Ley de Obras
Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas, de igual forma, permanecerd vigente durante el cumplimiento de
la obligacion que garantice.y continuard vigente en caso. de que se otorgue prorroga al cumplimiento del contrato,
ast como durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se interpongan_ hasta que se dicte
resolucion definitiva por autoridad competente.

En el caso de que existan defectos que resulten de los servicios, de los vicios ocultos y de cualquier otra
responsabilidad en que hubiere incurrido; el “SAE” y/o “FNML” lo comunicardn por escrito al contratista en el
momento ‘en gue se detecten dichas deficiencias, para que éste realice ‘las correcciones. o . reposiciones
correspondientes, dentro de un plazo mdximo de 30 (treinta) dias naturales. Transcurrido esie término sin que se
hubieren realizado las correcciones o reposiciones correspondientes, el “SAE” procederd a hacer efectiva la
presente garantia. Si la reparacion requiere de un plazo mayor, el contratista y el “SAE” ylo “FNML” podradn asi
convenirlo por escrito, debiendo ampliar la vigencia de esta garantia por el tiempo necesario para las reparaciones.

La presente garantia sélo podrd ser cancelada con la autorizacion previa y por escrito que al efecto formule el
Y S A E ’).

La fianza se otorga atendiendo todas las estipulaciones contenidas en el presente contrato SAE/00XXX/2015.”

Quedaran a salvo los derechos del “SAE” y/o “FNML” para exigir el pago de las cantidades no cubiertas de la indemnizacion
que a su juicio corresponda, una vez que se haga efectiva la garantfa que se constituya.

Dicha Fianza solo podrd ser cancelada por escrito del servidor piblico facultado del “SAE”, para lo cual “FNML” debera
extender la constancia de cumplimiento de obligaciones.

POLIZA DE RESPONSABILIDAD CIVIL. El “Contratista” debera presentar al inicio de los servicios relacionados con la
obra una Péliza de Responsabilidad Civil contra terceros en favor del “SAE”, con limite tinico y combinado por la cantidad
que represente el 10% del monto total XX, XXX. XX (XXXXXXXXXXXXXXXX PESOS XX/100 M.N.), con reinstalacion
automadtica; este seguro deberd permanecer en vigor durante todo el tiempo que dure la ejecucién de los servicios, para
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responder de cualquier responsabilidad imputable al “Contratista” con motivo de la ejecucién de los servicios objeto del
presente contrato.

Quedaran a salvo los derechos del “SAE” y/o “FNML” para exigir el pago de las cantidades no cubiertas de la indemnizacion
. . . . y p g p g . .
que a su juicio corresponda, una vez que se hagan efectivas las garantias constitutivas conforme a esta clausula.

El “Contratista” sera el {inico responsable-de la ejecucion de los servicios y debera sujetarse a todos los reglameéntos y
ordenamientos de las autoridades competentes en materia de construccion, seguridad, uso de via piiblica, proteccion ecolégica
y de medio ambiente que rijan en el 4mbito federal, estatal o municipal, asi como a las instrucciones que sefiale “FNML”, las
responsabilidades y los dafios y perjuicios que pudieran causar a los visitantes, servidores piblicos, instalaciones, bienes
muebles e inmuebles de “FNML”, que resultaren por inobservancia del “Contratista” serdn a cargo de la misma.

Dicha fianza solo podré' ser cancelada por escrito del servidor publico facultado del “SAE”, para lo cual debera extender la
constancia de cumplimiento de obligaciones.

DECIMA PRIMERA. RECEPCION DE LOS SERVICIOS. La recepcion de los servicios ejecutados por el “Contratista”
se realizara de conformidad a lo establecido en los articulos 64 de la “Ley” y 164, 165, 166 y 167 del “Reglamento”.

El finiquito y terminacién del contrato se llevara a cabo de conformldad a lo establemdo en los articulos 64 de la “Ley” y 168
al 172 del “Reglamento”. , 2 - ;

La Secretaria de la Funcion Piiblica podré mtervemr en la Inspecmén y Recepcwn de: los servmos objeto del presente contrato
en los términos de los articulos 75 y 76 del “Reglamento”.

DECIMA SEGUNDA. PROPIEDAD INTELECTUAL DE LOS SERVICIOS -El “Contratista”; conv1ene en que no podra
divulgar por medio de pubhcacmnes, conferencias, informes o0'en cualquler otra forma, los datos y resultados obtenidos de los
servicios de este contrato, sin autorizacién expresa y-por escnto de “FNML” pues dichos datos y resultados son propiedad de
este tltimo. ; L

El “SAE” y/o “FNML? se reservan toda tltularldad de ‘derechos de autor y propledad mdustrlal sobre los programas y cualquier
material desarrollado por el “Contratista™ que 1 resulte por la ejecucmn de los servicios matena del presente contrato :

El “Contratista” se compromete a no contravenir: dlsposwxon alguna que afecte la tltulandad de derechos inherentes a la
propiedad intelectual. Para ello el “Contratista” asumir4 la responsablhdad obhgéndose a sacar en’ paz y a salvo al “SAE” y/o
“FNML”, por las‘afectaciones que resulten conforme a esta cléusula

DECIMA TERCERA. RELACIONES LABORALES El “Contransta” como empresarlo y patron del personal que ocupe
para dar cumphmlento a las obligaciones que contraiga con la celebracién de este contrato, sera el tinico responsable de las
obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demds ordenamientos en materia de servicios y seguridad social por
consiguiente el “Contratista” se obliga a responder de todas'las reclamaciones que sus trabajadores llegaren a presentar en
contra del “SAE” y/o “FNML”, asi mismo a reintegrar toda erogacion que llegare a realizar por estos conceptos, en forma
inmediata y en c¢aso de no hacerlo; se procedera a su descuento del pago que corresponda.

El “Contratista” procedera a la total liquidacion técnica y administrativa de los servicios contratados,--mediante la
documentacién comprobatoria que resulte necesaria y entregar a “FNML?” los comprobantes que acrediten el cumplimiento de
las obligaciones que conforme a la Ley son a su cargo, particularmente los relativos a los del Instituto Mexicano del Seguro
Social, Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y al Sistema de Ahorro para el Retiro. Lo anterior,
dentro de un plazo no mayor a 30 (treinta) dias naturales contados a partir de la recepcion de los servicios contratados a
satisfaccion de “FNML”.

Por lo cual desde este momento libera expresamente al “SAE” y/o “FNML”, de cualquier responsabilidad laboral,
administrativa, civil y/o de cualquier otra indole, respecto de dicho personal y se obliga a sacarlo en paz y a salvo de cualquier
conflicto que pudiere surgir con motivo de la prestacion de los servicios objeto del presente contrato; lo anterior en virtud de
que la prestacion de los servicios a que refiere este instrumento, no constituye relacion laboral de ningln tipo.

Ambas partes acuerdan expresamente que para el caso de que el “SAE” y/o “FNML” tuvieren que erogar alguna cantidad
derivada de cualquier tipo-de reclamacién o demanda, sera el “Contratista” quien estara obligado a pagar dichas erogaciones al
“SAE” y/o “FNML”, sin menoscabo del pago de dafios y perjuicios a que hubiere lugar.

DECIMA CUARTA. OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA. El “Contratista” se obliga a que los materiales y equipo
que se utilicen en los servicios objeto del presente contrato, cumplan con las normas de calidad, ecolégicas y especificaciones
vigentes y se efectien a satisfaccion de “FNML” y se obliga también a responder por su cuenta y riesgo de los defectos y
vicios ocultos de la misma y que se lleguen a causar a “FNML” 0 a terceros, en cuyo caso se hard efectiva la garantia otorgada
para el cumplimiento-del contrato. :

A responder por los riesgos, la conservacion y limpieza de los trabajos hasta el momento de la entrega de los servicios objeto
del contrato.
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DECIMA QUINTA. TRANSFERENCIA DE DERECHOS Y OBLIGACIONES. En términos del ultimo pérrafo del
articulo 47 de la “Ley”, el “Contratista” no podrd en forma alguna ceder ni transferir total o parcialmente los derechos y
oblxgacmnes derivadas de este contrato y sus anexos, sobre servicios ejecutados que ampara este contrato a terceras personas
fisicas o morales, salvo los derechos de cobro sobre los servicios, en cuyo caso debera contar con el consentimiento por escrito
de “FNML”.

En virtud de que “FNML” estd incorporado al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C; Institucién de
Banca de Desarrollo, manifiesta su conformidad para que el “Contratista” pueda ceder sus derechos de cobro a favor de un
intermediario financiero que esté incorporado a la cadena productiva de “FNML” mediante operaciones de factoraje o
descuento electrénico.

Cuando el “Contratista” requiera la cesion de derechos de cobro para adquirir algin financiamiento para la prestacion de los
servicios, “FNML” reconocera los servicios realizados hasta el momento de la solicitud, lo cual hard mediante Ia celebracion
de un acta circunstanciada, aun y cuando los conceptos de los servicios no se encuentren totalmente terminados, de
conformidad a lo establecido en el articulo 84 del “Reglamento”.

Si con motivo de la cesién de los derechos de cobro solicitados por el “Contratista” se origina un retraso en el pago, no
procedera el pago de gastos financieros, a que hace referencla el amculo 55 de la “Ley” lo anterior de conformidad con lo
dispuesto en el articulo 85 del “Reglamento” ‘ ~ ~

DECIMA SEXTA. RESIDENCIA DE SERVICIOS Con fundamento en’el amculo 53 de Ta- “Ley”, “FNML” nombra a
XXXXXKXXXXXXXXXXXXXXXX; como “Residente de Servicios”, qmen supervisara-en todo nempo los servicios objeto
del contrato y dar al “Contratlsta” poriescrito las instrucciones que estlme pertmentes relacmnadas con su ejecucion en la
forma convenida y con las modxﬁcamones que en su caso ordene. ‘ . ,

Es facultad de “FNML” reahzar la mspecc10n de todos los materlales que vayan a usarse en la ejecumén de los servicios
contratados. ~ : ~

DECIMA SEPTIMA. PENAS CONVENCIONALES En termmos de los artlculos 46, fraccxén Xy 46 Bis de la“Ley” y 86
del “Reglamento”, en caso de que el “Contratista” se atrase en ia reahzacmn de los servmos encomendados objeto del presente
contrato, “FNML” aplicara penas convencmnales : ~ - ; v

La pena convencional se aplicaran por atraso.en la ejecucmn de los servicios por causas xmputables al “Contratlsta ¥ serdn
determinadas {inicamente en funcién del importe de los servicios no ejecutados en la fecha establecida para la conclusion total
de los servicios y ascenderan al 2.0 % por cada dia de atraso, sobre el importe total de los semcxos

En caso de atraso en la ejecucion de los servicios durante la vigencia del programa de ejecucion general, aplicardn retenciones
econdmicas a las estimaciones que se encuentren en proceso en.la fecha que se determine el atraso, las cuales seran calculadas
en funcion del avance en la ejecucién de los servicios conforme a la fecha de corte para el pago de estimaciones establecidas.
Dichas retenciones podréan ser recuperadas por el “Contratista” en las siguientes estimaciones, si regularizan los tiempos de
atraso conforme al citado programa.

El importe de la retenciéon econdmica se determinard con base en el contrato y en el grado de atraso que se determine de
acuerdo al avance fisico en relacion con el programa de ejecucion.

Una vez cuantificadas las retenciones econdmicas o las penas convencionales, éstas se haran del conocimiento del
“Contratista” mediante nota de bitdcora u oficio. El monto determinado como retencién econémica o pena convencional, se
aplicard en la estimacion que corresponda a la fecha en que se determine el atraso en el cumplimiento.

De existir retenciones a la fecha de terminacion de los servicios y servicios pendientes de ejecutar, éstas seguirdn en poder de
“FNML”. La cantidad determinada por concepto de penas convencionales que se cuantifique a partir de la fecha de
terminacion del plazo se hard efectiva contra el importe de las retenciones econémicas que haya aplicado “FNML”.

Si una vez concluida la totalidad de los servicios y determinadas las penas convencionales resulta saldo a favor del
“Contratista” por concepto de retenciones econémicas, “FNML” devolvera dicho saldo al “Contratista”, sin que en este caso se
genere gasto financiero alguno.

Cuando se celebren convenios que modifiquen el programa de ejecucién convenido, las retenciones econdmicas o penas
convencionales se calcularan considerando las condiciones establecidas en el nuevo programa convenido.

DECIMA OCTAVA. SERVICIOS DE INSPECCION Y VIGILANCIA. “FNML”, deducira de cada pago el 5 (cinco) al
millar por concepto de Servicios de Inspeccion y Vigilancia de la Secretaria de la Funcién Piblica, estipulado en el articulo
191 de la Ley Federal de Derechos. El “Contratista” se obliga a desglosar en la factura o CFDI que adjunte para cada pago el 5
(cinco) al millar por concepto de derechos de Inspeccion, Vigilancia y Control de la Secretaria de la Funcion Publica.

DECIMA NOVENA. SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO. En términos de lo estipulado en el articulo 60,
primer parrafo de la “Ley”, “FNML” podré suspender temporalmente en todo o en parte los servicios contratados en cualquier
momento por causa justificada para ello; temporalidad que no podra prorrogarse o ser indefinida.
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En caso de suspensién del presente contrato, éste podra continuar produciendo todos sus efectos legales una vez que hayan
desaparecido las causas que la motivaron. .

La fecha de terminacién del contrato se prorrogara en igual proporcion al periodo que comprenda la suspension, sin modificar
el plazo de ejecucién convenido, la formalizacion se realizara mediante el acta circunstanciada de suspension, en términos de
lo dispuesto por el articulo 144 del “Reglamento”.

Cuando la suspension derive de un caso fortuito o fuerza mayor tnicamente se suscribird un convenio donde se reconozca el
plazo de la suspensién y las fechas de reinicio y terminacion de los servicios, sin. modificar el plazo de ejecucién del presente
contrato, en términos del articulo 149 del “Reglamento”.

VIGESIMA. TERMINACION ANTICIPADA. Conforme lo estipulado en el articulo 60, parrafo segundo de la “Ley”, El
“SAE” podréa.dar por terminado anticipadamente el contrato cuando concurran razones de interés general; existan causas
justificadas que le impidan la continuacién de los servicios, y se demuestre que de continuar con las obligaciones pactadas se
ocasionarfa un dafio o perjuicio grave al “SAE” y/o “FNML”; se determine la nulidad de actos que dieron origen al contrato,
con motivo de la resolucion de una inconformidad o intervencién de oficio emitida por la Secretarfa de la Funcién Publica, o
por resolucién de autoridad judicial competente, o bien, no sea posible determinar la temporalidad de la suspension de los
servicios, para lo cual aplicara lo establecido en los artlculos 62 y63 de Ia “Ley” 150, 151 152, 153, 168, 169, 170, 171, 172
del “Reglamento” y demds normativa apllcable E ~ . I

VIGESIMA PRIMERA. RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO El “Contratlsta” acepta en forma expresa
de acuerdo con lo dispuesto por los articulos 61, 62 y 63 de la “Ley”, 154 a 163 del “Reg]amento” que el “SAE” podra
rescindir administrativamente este contrato, sin necesidad de declaracién Jjudicial por causas 1mputables a éste, en caso de
incumplimiento de las siguientes obhgacxones a cargo del “Contratxst ; ~

a. Por causas 1mputables a'él, no-inicie los servicios objeto del contrato dentro de- Ios 5 (cmco) dnas naturales siguientes a la
fecha convenida sin causa Justlﬁcada conforme a la “Ley ysu “Reglamento

b. Suspenda mJustlﬁcadamente la ejecumon de los’ serv1c10s o se megue a reparar o reponer alguna parte de ellos que se haya
detectado como defectuosa por “FNML"”, ; Yy ; L B Y .

¢. No ejecute los servicios de conformxdad con 10 estxpulado en el contrato ) sin motlvo Justlﬁcado no, acate las ordenes dadas
por el Residente. i , (hY ~ ~ : o o

d. Nodé cumpllmlento a los programas de e;ecucxén convemdos por falta de materlales trabajadores 0 equipo y, a juicio de la
Entidad, el atraso pueda dificultar la terminaci6n satisfactoria de los servicios en el plazo estipulado.

e. No implicaré retraso en el programa de ejecucién convenido y, por tanto, no se considerars como incumplimiento del
contrato y causa de su rescision, cuando el atraso tenga lugar por la falta de pago o la falta de informacién referente a
planos, especificaciones o normas de calidad, de acceso al inmueble de “FNML” materia del presente contrato, asx como
cuando la Entidad haya ordenado la suspension de los servicios.

f. Sea declarado en concurso mercantil o alguna figura analoga.
g. Subcontrate parte de los servicios objeto del contrato sin contar con la autorizacién por escrito de “FNML”.
h. Transfiera los derechos de cobro derivados del contrato sin contar con la autorizacion por escrito de “FNML”.

i. No dé a “FNML” y a las dependencias’ que tengan facultad de intervenir, las facilidades y datos necesarios para la
inspeccion, vigilancia y supervisién de los materiales y trabajos del servicio.

j. Cambie su nacionalidad por otra en el caso de que haya sido establecido como requisito tener una determinada
nacionalidad.

k. Incumpla con el compromiso que, en su caso, haya adquirido al momento de la suscripcién del contrato, relativo a la
reserva y confidencialidad de la informacién o documentacion proporcionada por la entidad para la ejecucion de los
servicios, y

. Incumpla con la entrega de las garantias, fianzas o poliza de seguros que se mencionan en el cuerpo del presente
instrumento.

m. En general, incumpla cualquiera de las obligaciones derivadas del contrato.

El procedimiento de rescision a que alude esta clausula podra iniciarse en cualquier momento durante la vigencia de este
contrato.

Para los efectos de la rescision administrativa “SAE” comunicard por escrito al “Contratista” el incumplimiento en que este
haya incurrido para que en un término de 15 (quince) dias hébiles, exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso,
las pruebas que estime pertinentes.
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Transcurrido el término sefialado en el parrafo anterior, “SAE” tomando en cuenta los argumentos y pruebas ofrecidas por el
“Contratista”, determinard de manera fundada y motivada si resulta procedente o no rescindir el contrato y comunicard por
escrito al “Contratista” dicha terminacion, dentro de los 15 (quince) dias habiles siguientes a aquél en que se haya agotado el
plazo sefialado en el parrafo anterior. '

En este supuesto “SAE” debera dar aviso por escrito respecto a la rescisién del contrato, y “FNML” precautoriamente y desde
el inicio de la misma, se abstendra de cubrir los importes restantes de servicios ejecutados, aun no liquidados, hasta que se
otorgue el finiquito que proceda, lo que debera efectuarse dentro de los 30 (treinta) dias naturales siguientes a la fecha de la
comunicacion de dicha determinacién, a fin de proceder hacer efectivas las garantias.

Una vez iniciado el procedimiento de rescisién, “FNML”, procederd a tomar inmediata posesion de los servicios ejecutados
para hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, y en su caso, proceder a suspender los servicios, levantando,
con o sin la comparecencia del “Contratista”, acta circunstanciada del estado en que se encuentren los servicios ante la
presencia de fedatario publico.

VIGESIMA SEGUNDA. PROCEDIMIENTO DE RESOLUCION DE CONTROVERSIAS FUTURAS Y
PREVISIBLES DE CARACTER TECNICO Y ADMINISTRATIVO. En el supuesto de que durante la vigencia del
presente contrato surjan discrepancias estrictamente sobre problemas especificos de caracter técnico o administrativo derivados
de la ejecucion de los servicios y que no impliquen en modo alguno una audiencia de conciliacion, ambas partes la resolveran
conforme al siguiente procedimiento: [ N W ¥

a) De presentarse una discrepancia entre las partes, el representante de cada una de ellas'que al efecto se haya designado por
éstas para la ejecucion y seguimiento de los servicios objeto del \Cbﬁtfato*respectivamerife,;la comunicara por escrito a su
contraparte solicitando se efectiie entre ambos una reunion al siguiente dfa habil en las instalaciones de “FNML?.

b) Para los efectos de la reunién sefialada, el “Represenﬁantef~’ del “Céntratistaf" o “FNML”, seglin sea el caso, que haya
planteado la discrepancia, expondré con claridad en el escrito a que se alude en-el inciso a) precedente, los elementos de
juicio y en su caso, la documentacion respectiva con objeto de que la discrepancia planteada pueda ser atendida y de ser

posible resuelta en la propia fecha de la reunion. -

¢) La contraparte a quien se le haya planteado kiadiscrepanci'a éxpondré de igual modo en Ta reunién prevista en el inciso b)
anterior, los comentarios y argumentos. que tenga en el particular con la ‘finalidad de resolver, de ser posible en dicha

reunion la discrepancia formulada.

d) De cualquier formé, ambas partes dejaran constancia por esc‘ritko,‘en un plaqu fque no exceda de 5 (éinco) dias naturales
contados a partir de la fecha en que se celebre la reunién contemplada en el inciso b) de esta clausula, la resolucién a la que
se haya llegado sobre la discrepancia planteada. La constancia sefialada se anotaré en la bitacora respectiva.

Queda entendido por las partes que el desahogo del procedimiento establecido en esta cléusula no implicara de ningin modo
ampliacion en el periodo de ejecucion de los servicios materia del presente contrato. -

VIGESIMA TERCERA. MODIFICACIONES AL CONTRATO. En términos de lo dispuesto por el articulo 59 de la
“Ley”, y 245 del “Reglamento”, el “SAE”, dentro del presupuesto autorizado de “FNML?”, por razones fundadas'y explicitas,
podra modificar el presente contrato, mediante convenios, siempre y cuando éstos separados’o conjuntamente no rebasen el
25% (veinticinco por ciento) del monto o plazo pactado en el contrato, ni implique variaciones sustanciales al proyecto
original. ‘

VIGESIMA CUARTA. FINIQUITO. En términos del articulo 64 de Ia “Ley”, una vez que se dé cumplimiento a la cldusula
DECIMA SEGUNDA relativa a la RECEPCION DE LOS SERVICIOS, “FNML” dentro de los 15 (quince) dias naturales
siguientes a la recepcion total de los servicios mediante el acta correspondiente, notificara al “Contratista” la fecha, lugar y
hora en que se llevaré a cabo el finiquito, lo cual no podréa exceder de 60 (sesenta) dias naturales, mismo que formara parte
integrante del contrato y contendra los alcances indicados en el articulo 170 de su “Reglamento”, para tal efecto el
“Contratista” tendré la obligacién de presentarse a la cita que se realice, en caso de no presentarse “FNML” procedera a su
elaboracion, comunicéandole el resultado al “Contratista” dentro de un plazo de 10 (diez) dias naturales, contados a partir de su
emision, de conformidad con lo establecido en el tercer parrafo del citado articulo 64 de la “Ley”. Una vez notificado el
resultado del finiquito al “Contratista™, éste contara con un plazo de 15 (quince) dias naturales para alegar lo que ha su derecho
convenga, y si transcurrido este plazo no realiza alguna gestion se dara por aceptado.

Si del finiquito resultan saldos a favor del “Contratista”, “FNML” procedera a su pago dentro del plazo de 20 (veinte) dias
naturales siguientes; o bien, en caso de que resultaran saldos a favor de “FNML?”, éste los deducira del importe pendiente por
pagar de los servicios ya ejecutados, en caso de no haber pagos pendientes o éstos no sean suficientes, solicitara el reintegro de
los importes que resulten, conforme a lo previsto en el articulo 55 de la “Ley”.

Elaborado y firmado el finiquito por las partes, el “SAE” daré por terminado el contrato, por lo que el “Contratista” no podra
presentar con posterioridad reclamacion alguna de pago. ’
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Una vez cumplidos los derechos y obligaciones asumidos por las partes en este contrato y en el finiquito correspondiente, se
procedera al levantamiento del acta administrativa que da por extinguidos los derechos y obligaciones, misma que formara
 parte integrante del presente contrato y cuyo contenido deberéd apegarse a lo establecido en el articulo 172 del “Reglamento”.

VIGESIMA QUINTA. PAGOS EN EXCESO. Tratindose de pagos en exceso que haya recibido el “Contratista”, éste
debera reintegrar las cantidades pagadas en exceso, mas los intereses correspondientes, para lo cual se utilizard el
procedimiento establecido en el articulo 55 de la “Ley”. Los cargos se calculardn sobre las cantidades pagadas en exceso en
cada caso y se computaran por dias naturales desde la fecha del pago y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “FNML”.

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resulten a cargo del “Contratista” sean compensadas en el pago
siguiente, o en el pago final, si dicho pago no se hubiera identificado con anterioridad.

VIGESIMA SEXTA. DOMICILIO Las partes seffalan como su domicilio legal para los efectos del presente contrato el
ubicado en:

Calzada de la Virgen No. 2799, Edificio “B” Segundo Piso; Col. UH Culhuacan CTM Obrero
Secc. 2, C.P. 04489, México Distrito Federal, Delegacién Coyoacan

VIGESIMA SEPTIMA. LEGIVSLACI‘G:(')N APLICABLE. Para la interpretacion y cumpli‘ﬁli‘e‘nto, del presente contrato, asi
como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, se estard a lo dispuesto por la Ley de Obras Publicas
y Servicios Relacionados con las Mismas, asf como su Reglamento y demds normativa aplicable. "

VIGESIMA OCTAVA. JURISDICCION. Para la interpretacion y cumplimiento de este contrato asi como para todo aquello
que no esté expresamente estipulado en el mismo las partes se someten a la Jurisdiccién de los Tribunales Federales
competentes, de la Ciudad de México, por lo tanto el “Contratista”, renuncia al fuero que pudiera corresponderle, por razén de
su domicilio presente o futuro. S e T e e e T e s kS :

Las partes manifiestan que para la celebracion qgl presente ;kcpkntrato kno kez‘;i"stié error, dolo, m'alavfé, “ki:ésk,ié‘n, violencia, ni vicio
alguno que afectara su volunitad, por lo que enteradas de su contenido; alcance y-fuerza legal, lo firman por triplicado; en la

Ciudad de México; Distrito Federal, ¢l dia XX de XXXX de 20XX.

POR EL “SAE” _ o POR “FNML”

C. XXXXXXXXX C. XXXXXXXXX
POR “FNML” POR “FNML”
C. XXXXXXXXX ' C. XXXXXXXXX
POR EL “CONTRATISTA”

C. XXXXXXXXX

Ultima hoja del contrato de servicios relacionados con la obra piiblica nimero SAE/00XXX/2015, celebrado por el “SAE” en su
caracter de Liquidador de “FNML” y el “Contratista
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